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Zato Sto svi putevi oduvek vode u Beograd.
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Zato Sto treba Cuti anegdote o dZezu.

Zato Sto je Oasis bend koji ce Ziveti vecno.

Zato Sto smo preziveli jo$ jednu godinu.
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PiSe: Velibor Petkovic

Svi

Za \/O£6

utevi

U glavni grad

«Beogradski pobednik nase majmunare»

,0d kako je Sami uginuo, ja viSe nemam
razloga da idem u Beograd!” — hrabro iz-
govaram ono $to vecina nas misli. Nas iz
Srbije, koja nije prestonica, nego provincija,
unutradnjost. Velika je glupost nazivati veci
deo jedne zemlje tako, ali odomacilo se:
unutradnjost. Jezicki, glavni grad je onda
,spoljasnjost’, nesto izvan dzaka u kome
Zivinari vecina stanovnika. Beograd je neka
vrsta blistavog izloga zapustene radnje, u
Sta se ova zemlja brzo i lako pretvorila. A $to
se tite termina ,provincija“, on ne bi bio
uvredljiv da se pod tim ne podrazumeva
palanka. Kao i svaki provincijalac, drsko bih
se protiv toga pobunio da nisam (itao
JFilozofiju palanke” Radomira Konstan-
tinovica i tako se uverio u snagu palanackog
duha. On ne bira mesto, a Cini mi se da je
najjaci upravo u srpskoj prestonici i njenim
brojnim institucijama. Dok sam jo3 medu
rafovima knjiga u naSoj staroj biblioteci,
dozvoljavam sebi da primetim da je istorija
ove zemlje zapravo Hronika palanackog
groblja”. Nije bad sve kao kod lIsidore
Sekuli¢, ali sustina je ista. Osim $to se, u
meduvremenu, pravopis promenio, pa je
pogresno reci i napisati,mala kucica, Sto je
Isidori umelo da se omakne. Mada, ako
mene pitate, trebalo bi to dozvoliti, jer
Zivimo u sasvim maloj slobodici, te su i
deminutivi deminutiva naSa prirodna
potreba.

Danilo KiS je primetio kako se ovde rano
smrkava” i stojeci tako sami u tami, shva-
tamo da medu nama ima i mladeg sveta
koji se ne seca Samija. Zvudi im kao ime
neke zvezde popularne kulture ili eventu-
alno lidera pokreta nesvrstanosti, jer je
Jugoslavija uvek bila zemlja trec’eg sveta. A
nije bas tako, nego je Sami na3 brat od strica
loskog vrtau Beogradu, u kome je Ziveo svoj
prestonicki Zivot od 1979. do 1992. godine.
Krajem osamdesetih, ponesen ,novim
talasom” i zgaden palanackim duhom koji
je preplavio Beograd i sve druge glavne
gradove jugoslovenskih Republika, jedan je
od retkih koji se suprotstavio retrogradnim
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idejama politickih kreatura. U znak pro-
testa, dvaput je bezao iz Z00 vrta, a ostaci
prezivelog gradanstva su ga pratili ulicama
Beograda i pruzali mu nesebi¢nu podrsku.
Na taj nein su izrazavali do tada nevidenu
hrabrost, za koju ni sami nisu slutili da je
poseduju. Kada bi se gonici opasno pribliZili
mestu okupljanja, Sami je bezao preko
krovova, blagodareci svojoj vestini penjanja
na drvece i nadmocnoj inteligenciji. Posle
dugotrajnog ubedivanja, daleko duZeg
nego Sto je zaracenim jugoslovenskim
liderima bilo potrebno da legnu na dejton-
sku rudu, Sami bi ipak odlucivao da se
preda. Razlog za to nije bio oportunizam,
ve¢ emocionalnost slavne Simpanze. Tek
kada bi ugledao direktora Zooloskog vrta
Vuka Bojovica, koji mu je obecavao da nece
snositi nikakve posledice zbog bekstva iz
Zivotinjskog Centralnog zatvora, Sami bi se
vracao u svoje staniste. Proradio bi u njemu
o€inski nagon, jer imao je cerku Zoricu, a
deca su nase i majmunsko najvece blago i
odgovorni smo za njihovu buducnost.

Ako ste bili u Zooloskom vrtu posle 1996.
godine, severno od Jagodine, a nedaleko od
usca Save u Dunav, sigurno ste ispred ka-
veza s majmunima V|deI| Jedan spomenlk

Sami je bio prvi
koji je organi-
Zovao miting u
Beograduy, a posle
su poceli nevesto

da ga kopiraju,
koristeéi njegovo
revolucionarno
iskustvo u druge
svrhe..

Taj delija je Sami, u karakteristicnoj pozi
Simpanze-mislioca, sa otvorenim ustima iz
kojih provejava antipalanacki duh i maj-
munska duhovitost. Koliko je on znacajan za
istoriju pobune na ovim nasim prostorima,
svedodi i to Sto mu je na sajtu,Beo Zoo vrta”
posvecena posebna stranica sa detaljnjim
Zivotopisom, ukljucujuci i bekstva:

,0drasle Simpanze, naroCito muzjadi,
izuzetno su opasne i agresivne Zivotinje, ne-
koliko puta snaznije od Coveka. Time $to se
dvaput proetao po gradu, a da nikoga nije
napao niti ikakvu Stetu pricinio, Sami je
pokazao svoju velicinu.

Simpanza Sami, majmun koji je veoma brzo
postao ljubimac svih Beogradana, stigao je
uVrt 12.01. 1988. godine.

Bio je to krupan muzjak tamnog lica i quste
crne dlake. Pametan pogled je odavao zrelu,
iskusnu Zivotinju. Uplasen novom, nepo-
znatom sredinom, prvih dana je agresivnim
ponadanjem neprestano davao do znanja
da sa njim nema 3ale, a onda se privikao na
novi smestaj pa je postao mirniji i
druzeljubiviji.

Smestaj nikako nije bio zavidan. Radilo se 0
malom, neuglednom kavezu, Cije su reSetke
morale biti ojacane da bi odolele snazi

#Dru§tvo |




odraslog Simpanze. Vrata su dodatno osiguravana debelim lancima na svakom uglu i jakim
katancima.

Pokazalo se da preduzete bezbednosne mere nisu bile dovoljne. Sami je vrlo brzo, i to dva
puta, uspeo da razvali reSetke, pobegne iz kaveza i prodeta samim centrom Beograda. Postao
je poznat. Snimci njegovog hvatanja su obisli svet - njegova bekstva su preneta u etar Sirom
zemljine kugle, britanski BBC je medu prvima preneo javnosti vest o "mitingu" kojem je
prisustvovalo oko deset hiljada ljudi.

Sami je bio prvi koji je organizovao miting u Beogradu, a posle su poceli nevesto da ga
kopiraju, koristeci njegovo revolucionarno iskustvo u druge svrhe...

Prvi put je pobegao 21. 02. 1988. oko 20.00 ¢asova, napravivsi pravu pometnju kada je
dorcolskim ulicama - Gospodar Jevremovom i Kralja Petra krenuo prema Domu JNA, pracen u
stopu od policije i cuvara zooloSkog vrta. Majmun je nonsalantno do3ao do bioskopa "Balkan".
Da to nije samo "slatki majmun" prolaznici su shvatili kada se nakostreSio i rasirenih ruku im
potrcao u susret. Nastala je panika, bezalo se glavom bez obzira, a Zene su decu pribijale uz
zidove zgrada, pravedi prolaz Simpanzi. Tada se zaputio pravo u terazijski tunel, ali su policajci
i vrtni radnici uspeli nekako da ga usmere ka Kalemegdanu. Uz pratnju desetak policijskih
automobila i patrola, koje su mu kréile put sa ciljem da istovremeno zastite gradane i odbeglu
Zivotinju nepovredenu vrate u kavez, Sami je ulicom Vase Carapica stigao do Studentskog
trga. Neposredno za njim od kuce je dosao i direktor Vuk Bojovi¢ (oko 21.00). On je uspeo da
razgovorom odobrovolji Samija, da ga uhvati za ruku i uz rei: "Hajde Sami, idemo kudi",
uvede u svoj auto, licho doveze do Vrta i uvede u kavez. Bio je to €in za divljenje. Nigde u svetu
nije zabeleZeno da je neko odraslog Simpanzu, kojeg veoma kratko i povrino poznaje, smeo
da uvede u svoj auto i vozi po gradu. Svakome ko poznaje ponasanje, narav i snagu tih
Zivotinja, jasno je da se radilo o velikom riziku i ogromnoj hrabrosti.

23.02.1988. u 10.00 casova se odigralo Samijevo drugo bekstvo. Opet je razvalio redetke svog
kaveza i mirno dosao do prostorije u kojoj su doruckovali radnici vrta (trpezarija je tada bila u
produzetku stare majmunare). Otvorio je vrata i znatizeljno provirio unutra. Radnici su,
ugledavsi ga, poceli uz quranje i povike da iskacu kroz prozor, a Sami je, zbunjen ovakvom
reakcijom, brzo izasao na vrata i opet se susreo sa tim istim radnicima, koji su ovaj put u jos
vecoj panici poceli kroz isti prozor da uskacu nazad u trpezariju. Sami je tada preskocio ogradu
vrta i krenuo ulicom uz navijanje i skandiranje radnika fabrike "Beko" i ucenika Srednje
masinske Skole "Petar Drap3in", koji su, videvsi ga kroz prozor, poceli da napustaju pogone i
ucionice. Nekoliko radnika iz vrta je sa velikim mrezama krenulo za njim, ne bi li mu tako
prepreili put i usmerili ga nazad ka Vrtu. Prolazeci izmedu kamiona i tramvaja koji su stajali
na semaforu i iz kojih su ga putnici zacudeno posmatrali, iskoristio je priliku da se odupre
Sakama o kamion i tramvaj i malo ih zaljulja, tek toliko da pokaze koliko je jak. Taj momenat
suiskoristili radnici vrta pa su stali sa mrezama i, kao, uhvatili ga u obrug, ali za sekund je Sami
savladao i tu prepreku. Radnici su mu opet prepreili put mrezama i tako ga usmerili da ude u
dvoriste u Ulici Cara Duana br. 33, gde se popeo prvo na jednu visnju, a kasnije na krov
garaze. Cim je vest o njegovom ponovnom bekstvu objavljena u elektronskim medijima, u
Dusanovu se sjatilo oko Cetiri hiljade ljudi, ali broj je nastavio da se uvecava. Gradani su nosili
parole: "Sami, mi smo s tobom!", "Sami, ti si pravi!", "Sami, ne silazi!", "Ne daj se, Samil"...
Prozori, balkoni, terase, haustori, trotoari, kolovoz, drvece - sve je bilo nacickano narodom.
Bilo je glasnog navijanja u stilu "Cuvaj se, Samil", "Ne damo te, Sami!"... Ulica je bila blokirana,
zaustavili su se tramvaji i autobusi, sudarili automobili... Do tada nigde nije viden toliki broj
novinara, fotoreportera, snimatelja, izveStaca... Radio-stanice su direktno, iz minuta u minut,
prenosile dogadaje na Dorcolu. Posle dugotrajnog i bezuspesnog ubedivanja, odluceno je da
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se Sami uspava i tako vrati u kavez. Pusku za
uspavljivanje Beogradski zooloSki vrt tada
nije imao, ¢ekalo se da je donesu iz osjeckog
vrta. Sami je uspavan oko 17.00 kada se
temperatura ve¢ pribliZavala nultom
podeoku. Oporavljanje je trajalo nekoliko
dana, uz antibiotike i tople cajeve.

Sami je uginuo, od iznenadne opasne
bolesti, 11. 9. 1992. u jedan sat posle
ponoci. Obdukcijom je ustanovljeno da je
uzrok bio infarkt creva.

Sve novine su objavile tuznu vest. Nazivali
su ga omiljenim beogradskim disidentom,
Cudljivim osobenjakom, velikim dZen-
timenom, dorcolskim beguncem, alfa pred-
vodnikom, liderom, idolom dece...

Pokopali smo ga na travnjaku preko puta
ulaza u novu kucu za majmune, a ubrzo je u
blizini postavljen spomenik, bronzana
statua koja e vedito stajati u Vrtu i pod-
secati nas na divne trenutke druzenja.”
Pailjivom citaocu nije promaklo da se ¢erka
Zorica i njena bezimena majka (nomen
noscium) uopste ne spominju. To je jo3
jedan dokaz potcinjenosti zena, kako u
ljudskom tako i u majmunskom rodu, ali to
je posebna tema koja zasluZuje poseban
tekst. O antropomorfizmu u tumacenju
ponasanja majmuna da i ne govorimo, ali
nam ne bi bilo pravo kada bi nadu slavnu
istoriju pisao i tumacio neko od Samijevih
rodaka Simpanzi. Ipak, ovaj tekst je drago-
ceno podsecanje na jednog od junaka nasih
,starih dana”, pravog beogradskog pobed-
nika od krvi, mesa i besa, a ne onog
Mestrovicevog gologuzana sa_Kalemeg-
dana, opevanog u poskodici: ,Sto se tice
onog spreda, to ¢e Zemun sad' da gleda!”
Naravno, dugujem objasnjenje ovolikog
bavljenja jednim majmunom u tekstu koji
ima zadatak da objasni sloZen odnos ljubavi
i mrznje Nisa i Beograda, ukljucujuci celu
Srbiju. Ako uopste iko zna $ta je to,Srbija u
celini i celosti, kako bi se izrazila joS jedna
prestonicka legenda, ulicni pesnik Zika Ob-
retkovic, koji ve¢ odavno Sparta nebeskim
sokacima. A razjasnjenje je, Sto svi vole -
jednostavno, cak iako uopdte nije tacno.
Pokusacu, pa ako ne uspem, to me direktno
kvalifikuje za najvise drzavne funkdije.
Pocetkom aprila 2013. godine bio sam deo
reprezentacije niskog Studentskog kul-
turnog centra koja se predstavila u
beogradskom SKC-u. Nade Akademsko
pozoriste zablistalo je predstavom ,Zovem
se Amanda” o fejsbuk fenomenu ,umre-
Zenog otudivanja” sa zabavnim i ponekad,
smrtonosnim ishodima. Kriticki su na-
strojeni i muzicari iz niske grupe ,Decokva-
ritelji”, koji su kao i glumdi, nastupili u
Cuvenoj velikoj sali bivieg Oficirskog doma.
Mala sala predvidena je za manje dogadaje,
te je u njoj predstavljena knjiga, Ekonomija
Srbije — godine opasnog Zivljenja“ dr lvane
Bozi¢ Miljkovi¢, a potom i knjizevni rad
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tamo nekog Velibora Petkovita. Svi smo
sjajno docekani i ispraceni, a bilo je dobro i
ono izmedu. Ipak, nas polazak iz Nisa otkrio
mi je jedan neobican fenomen: mi mrzimo
da idemo u Beograd, bio povod dobar ili lo.
Gundao je moj Skolski drug iz gimnazije
Aleksandar Blagojevi¢ i joS neki, a pri-
druZivala mu se i autorka knjige ekonom-
skih eseja, objavljenih prethodno bhas u
Pressingu”’, za sada jedini dr u nasoj
redakiji. | tada, ja koji uopste ne volim da
putujem, nezavisno od destinacije, ispalih
fazon sa pocetka ovog teksta o uzaludnosti
puta u grad koji vise nema Samija.

Dok smeh jo3 traje, otvaram knjigu Des-
monda Morisa ,Goli majmun”, da ukazem
na drugi razlog ovolikog majmunisanja u
tekstu o,,glavi Srbije — Beogradu” i ostatku
sveta. Uvodni deo ovog, sada ve¢ klasicnog
dela zoologije, otkriva nam neke cinjenice i
zaboravljene istine:

,Na Zemlji Zive 123 vrste majmuna i Covek-
olikih majmuna. Dlakom su obrasle 122
vrste. lzuzetak je goli majmun (podsecamo
(itaoca da se majmuni dele u dve grupe:
majmuni (monkeys) i covekoliki (bezrepi)
majmuni (apes). Naziv ,goli majmun”
zadrZacemo u naslovu kao i u knjizi da
bismo izbegli glomazni , inale tacni naziv
(,Covekoliki goli majmun”), koji sam sebe
naziva ,homo sapiens”. Ova neobina i u
velikoj meri uspedna vrsta trosi mnogo
vremena u proucavanju svojih visih pobuda,
ali i u brizljivom prelazenju preko osnovnih.
Goli majmun se ponosi time $to od svih
primata ima najve¢i mozak, ali pokusava da
sakrije Cinjenicu da ima i najvedi penis,
smatrajui da je zgodnije da ovu cast, lazno,
prepusti mocnoj gorili. Covek je previse
razmnozeni majmun, jak u svojoj reitosti,
precizan u istrazivanju, pa je krajnje vreme
da proucavamo osnove njegovog pona-
Sanja.”

Tako je pisao Moris u knjizi objavljenoj
davne, predrevolucionarne 1967. godine. A
onda su se pobunili studenti u Parizu, Beo-
gradu i drugim svetskim gradovima, da bi
hipici sve pretvorili u filozofiju hedonizma i
definitivno postideli gorilu zbog malog
penisai ptice zbog monogamije. Ratovi ipak
nisu ni nestali ni prestali, $to nas vraca na
pravu prirodu Coveka. Ona objasnjava i
veditu teznju, udruZenu s ceznjom, da se Zivi
u Sto glavnijem gradu, bio to Rim, Konstani-
nopolis ili neki od savremenih megalopolisa
Sirom sveta.

U vecem gradu vece su i prilike za zadovo-
ljenje nagona, kako primarnih, tako i onih
finijih, izvedenih i nadogradenih potreba.
Srbija u tome nije nikakav izuzetak. Vide jeu
Beogradu mogucnosti za posao, dakle —
vise je hrane. Ne oskudeva se ni u vodi, licno
sam u MakiSu gledao kako se savska voda
filtrira u Cesmovacu, posto se prethodno
odstrane plasticne flase i drugo dubre, a
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onda reka tretira hemikalijama. U prestonici
ima viSe muskaraca i Zena, te je i prilika za
nalazenje partnera veca negoli u (rnoj Travi,
Pustoj Reci i drugim malim mestima nase
domovine. Jedino se u gradovima teZe dise,
jer je vazduh smrdljiv bas kao Sto su Tarabici
predvideli. Ali, hrana i razmnoZavanje su
ipak vazniji od mirisa.

Zakljucak je pesimisti¢an: ljudi su oduvek
tezili da budu glavni, a oseaju se vaznijim
ako su blizi tronu. Najbolje je ako su sami na
njemu, ali tronutost im izaziva i ljubljenje
gospodarskih skuta i blizina trpeze. |
pokusaj da se svaki mali politikant udene u
prestonicu ne treba nikoga da cudi. Sve je to
deo ,filozofije palanke”, a "Palanka nije u
svetu, ona je u duhu, svud moguca” pisao je
Radomir Konstantinovi¢, roden u malom
gradu Subotici, koja je u neko doba imala
vise stanovnika od Beograda. Drugim re-
(ima, drZave se radaju i propadaju, a talasi
istorije ponekad ucine neki carski grad
zabacenom vukojebinom. Takva je, recimo
Justinijana Prima odnosno (ari¢in grad u
mom jablanickom zavicaju, ali takva je i
Toplica prema Kosmetu.

Ali nasa iskrena mrznja prema Beogradu
takode je nezdrava i preti da nas okuje
palanackim okovima. U doba moje mladosti
voleo sam da odlazim u glavni grad Srbije i
Jugoslavije, ne samo zbog Zooloskog vrta.
Obilazio sam knjizare, galerije, iSao na
utakmice OFK Beograda za koji i dan-danas
navijam, u bioskope, pozorista, na kon-
certe... uzivajuéi Sto sam u svom gradu
podjednako kao 3to je i Ni§ moj grad.
Insistiranje na pripadnosti nekom mestu na
osnovu toga Sta nam pide u licnoj karti
jedna je od prvih odlika palanackog duha.
Opet se pomazem subotickim genijem:

“Palancanin, medutim, vemniji je paland
nego samom sebi, bar po osnovnom svom
opredeljenju. On nije pojedinac na person-
alnom putu; on je sumum jednoga iskustva,
jedan stav i jedan stil. Ono $to on Cuva, kad
Cuva palanku, to je taj stav i stil”.

Medutim, kad nasi Zivoti budu i bukvalno
ugroZeni nemastinom i nezaposlenoscu,
onda se opravdani gnev pretvara u mrznju.
Ona se pojatava ve¢ kad ugledamo
televizijski toranj na Avali, a kulminira
ulaskom u “neprijateljski Beograd” koji je
sve prigrabio za sebe. Zbog toga su nam
potrebni politicki i ekonomski vizionari, na
tom polju ravni Nikoli Tesli u elektrotehnici.
Drugim recima, ako se Srbija i dalje bude
ovako neravnomerno razvijala, onda ona
nece biti uredeno drustvo moderne drzave,
ve¢ najobicnija majmunara. Onda ce nasi
Zivoti biti donkihotski melanholicni i sme-
$ni, a pobuna uzaludna poput Samijeve.
Ipak, jedno se mora priznati: Sami je bio
naturalizovani Beogradanin, ali palancanin
ni jednog trenutka. Ako bih mogao da se
icemu nadam, voleo bih da budem otvore-
nog duha, svetski covek, na nacin na koji je
on bio svetska Simpanza.

Drugim recima, ako se
Srbija i dalje bude ovako
neravnomerno razvijala,
onda ona nece biti
uredeno drustvo mod-
erne drzave, vec
najobicnija majmunara.
Onda ¢e nasi zivoti biti
donkihotski melanholicni i
smesni, a pobuna uzalu-
dna poput Samijeve.
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Pise: Ivana BoZi¢ Miljkovi¢

Greske kreatora

ekonomske politike Srolje

«Umetnost ucenja na sopstvenim greskaman

Bezbrizne trenutke jednog avgustovskog nedeljnog popodneva koje sam, naravno, provodila
van grada, prekinuo je zvuk mog telefona koji se svom snagom probijao kroz cvrkut ptica, decju
graju, i pljustanje vode iz gumenog bazena. S obzirom na to da mi je broj sa displeja bio
nepoznat, veliko iskusenje da kazem ,Halo? Tko smeta?” pobedilo je uctivo,Halo”. Sa druge
strane signala bila je dinamicna i uZurbana novinarka jedne niske televizije. Nakon
uobicajenog predstavljanja u trajanju od tri sekunde, presla je na stvar: ,Pitala sam se da li biste
prihvatili poziv za gostovanje u mojoj emisiji... sutra u pola dva?”,Na koju temu?” — pitala sam
tonom koji je prikrivao moju nespremnost da tako brzo predem sa pasivnog u aktivni rezim.
areske ekonomske politike koje su cinjene prethodnih godina, a koje su srpsku ekonomiju
dovele...” odgovorila je ona, a ja sam je prekinula:,,Pa, ta tema je uvek aktuelna. A koliko traje
emisija?”, Dvadeset pet minuta ukljucujucii priloge” — spremno je odgovorila. ,Mislila sam da
traje dva dana bez prestanka. Za dvadeset pet minuta necemo ni naceti temu. Ali, ok, racunajte
na mene.” | tako je i bilo. Site smo se ispricale efektivno 17 minuta, otvorile grdne teme, a ja
sam ipak otisla zadovoljna jer zapoceto imam gde da nastavim.

Oskar Vajld je rekao: ,Iskustvo je ime koje je Covek dao svojim greSkama”. Ako ¢emo po tome, mi
smo nacija bogatog iskustva. Ne moZzemo vratiti vreme i ispraviti greske koje su kreatori
ekonomske politike Cinili u prethodne dve decenije. Aliimamo svu moc ovoga sveta da se starih

greSaka podsetimo, da iz njih ucimo i da ih ne ponavljamo.

Pogresno izvedena privatizacija

Cim je ideja o privatizaciji preduzeca 2001.
godine uoblicena istoimenim zakonom, nasa
vlada se svojski potrudila da posao obavi u Sto
kracem vremenskom roku. Cinjenica da kratak
rok ne ostavlja mnogo vremena za procenu
efekata donetih odluka videla se vrlo brzo. Ne
znam koju re¢ da upotrebim da opisem stepen
neinteligencije kojim je privatizacija spro-
vedena u periodu od 2000. do 2005. godine. U
privatizacionom zanosu prvo smo Zrtvovali
domaci finansijski sistem. Rasprodali smo
skoro sve banke koje su bile u vecinskom
drZavnom vlasnistvu i bez mnogo razmi-
Sljanja predali kormilo domacih finansija
strancima u ruke. Ubrzo se ta greska uvidela,
ali kakav bi politicar bio onaj koji stane pred
narod pa kaze ,Znate, malo sam se preso”?
Umesto priznanja, o ovom potezu se nije
govorilo ili se, ako bi neko postavio pitanje, isti
branio nekim siromasnim argumentima, ali
ubedljivim onima koji slabo razumeju
ekonomiju. Danas strancima pripada gotovo
80% vlasnistva nad srpskim bankarskim si-
stemom, a udeo u kome mi imamo pravo od-
luéivanja je zanemarljiv bas kao i razvojni po-
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tencijali u odnosu na one koje smo imali pre
privatizacije. Na stranu to $to je ulazak u
banku pre dve i tri decenije znaio ulazak u
instituciju gde stanuje ekonomija. Postojali su
razni sektori fokusirani na obavljanje delat-
nosti na koje im je sam naziv sugerisao: sektor
poslova sa stanovnistvom, poslova sa pri-
vredom, sektor Stednje, kreditiranja, deviznog
poslovanja, sektor investicija, planiranja i raz-
voja i sl. Danas su (strane) banke smestene u
sto kvadrata, najceSce su svi u istoj prostoriji, u
uglu ¢uci menadzer, a od pobrojanih sektora
ostala je tek nekolicina najjednostavnijih, ali
lepo rasporedenih na pet-Sest radnih mesta
po principu otvorenih Saltera. Finansijski
sistem je podr3ka privredi, alii ogledalo stanja
u njoj. Drugim re¢ima, nekada smo imali jaka
preduzeca koja su dobro poslovala kako u
zemlji tako i u inostranstvu, pa je bilo potre-
bno da i banka kao njihova podrska bude jaka
i razvijena — da garancijom podrZi izvoz, da
kreditom finansijski pomogne ukoliko je to
potrebno, da podrzi eventualne investicione
projekte, da cuva novac na Stednji, raspolaze
njime i zaraduje za kamatu. Danas, izgleda da
privredi banke nisu potrebne, osim za uplatu

pazara i, eventualno, poneki kredit — na $ta se
uostalom i svelo savremeno bankarstvo.

Propadanje finansijskog sistema i realnog
sektora privrede kroz sistem privatizacije teklo
je paralelno. Strani investitori su, vodeni
visokom profitabilnos¢u nade industrije ce-
menta, pivara i duvanske industrije, prvo po-
kazali interesovanje za takva preduzeca. Sa
druge strane, i nama su ta preduzeca bila
dragocena u smislu da su svojom proizvodn-
jom opsluZivala veliki broj drugih domacih
privrednih subjekata i imala razgranatu
mrezu poslovnih odnosa u citavoj Srhiji.
Odsustvo domace racionalne ekonomske
misli, odnosno nepromisljenost onih koji su
bili izabrani i placeni da u ime nacije donose
ekonomske odluke, dovela je do momental-
nog prihvatanja ponude i zakljucivanja,posl-
ova decenije”. Tako je ,Duvanska industrija
Nis” dobila novog vlasnika ,Phillip Morris”,
,Duvanska industrija Vranje” — ,British Amer-
ican Tobacco”, pivare smo prodali Nemcima i
Belgijancima, cementaru Grcima, a smede-
revsku ,Zelezaru” SAD-u. O situaciji u ovim
preduze¢ima danas ne treba raspravljati. Da
se fokusiramo na Nis: ,Duvanska industrija“
treba da ude u sve udzbenike ekonomije kao
primer neuspeSne privatizacije i nepro-
misljenog poteza, uz podacima potkrepljeno
objadnjenje da je ta fabrika nekada zapo-
Sljavala 2.500 radnika, a danas je apsolutni
lider po broju tehnoloskih viskova i smanjenju
proizvodnih potencijala; da je njena izvozna
aktivnost bila impresivna i da se taj obim, uz
primenu svih mogucih mera i automatizacije
procesa proizvodnje, danas ne moze dostidi,
da obim proizvodnje, prihodi od prodaje i
ostvarena dobit iz godine u godinu beleze
opadajuci trend. A privatizacija je ucinjena da
bi se postojeci poslovni efekti multiplikovali u
pozitivnom smeru. Pa $ta se onda desilo?

Javna preduzeca - balon od sapunice

Da je drZava Srbija najpozeljniji poslodavac na
trZiStu — to smo znali, ali da 700.000 ljudi deli
to misljenje i uziva blagodeti drzavne sluzbe,
to ni u snovima nismo mogli da pretpo-
stavimo. Nekada je u biv3oj Jugoslaviji (Sest
republika i dve pokrajine) citava adminis-
tracija brojala 28.134 zaposlena, a danas

PRESING 09




samo u Srbiji broj onih koji se profesionalno
bave administrativnim poslovima iznosi oko
30.000. Pa gde se to desio kratak spoj u talasu
informaciono-tehnoloskih promena koje su
imale za cilj da u opstine i lokalne samouprave
uvedu automatizaciju poslovanja, pa sada,
umesto da opada, broj zaposlenih bele7i
suprotan trend? Jasno je kao dan, i to odavno
nije tabu tema, da su opstine i javna
preduzeca u Srbiji rodonacelnici partijskog
kadriranja i da se, bez obzira na svu stru¢nost i
znanje koje neko poseduje, na tamos3nji platni
spisak upada samo uz debelu politicku lijanu.
Takode, nije tabu tema ni isplata bonusa, ni
periodicno povecanje plata, ni Cuvanje
socijalnog mira i glasacke masine na sve
moguce zakonske i one druge nacine. Evo, na
primer, direktor EPS-a, preduzeca koje inace
posluje sa gubitkom, doneo je odluku da sebi i
zaposlenima isplati bonus u visini od 15
miliona evra. Zbog ove nepodnosljive lakoce
troSenja nezaradenih para, prozvan je u jav-
nosti gde je dao prilitno neubedljivo obja-
$njenje da nije re¢ o bonusu, vec o pozajmici.
Svejedno, bonus, pozajmica, poklon, nak-
nada... 15 miliona nasih para odose. A Sta bi
bilo da sa 15 miliona evra pomognemo neko
veliko preduzece da stane na svoje noge i
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poveca konkurentnost svoje proizvodnje i
izvoza? Ovim pitanjem pocinje da se bavi i
aktuelna vlada koja je, izgleda, uvidela da
nasa ekonomska sadasnjost, a i buducnost
umnogome zavisi od odluka donetih u
proslosti. Posto svi mi znamo gde su nas te
odluke do sada dovele, a da donosioci tih
odluka nece snositi skoro nikakvu odgovor-
nost, mozemo biti zadovoljni $to je ova vlada
u aktuelnom paketu reformi napravila mili-
metarski pomak u pogledu smanjenja zapo-
slenih i oporezivanja plata u javnom sektoru.
Ostaje jos samo da te svoje odluke dosledno
sprovede, jer se do sada pokazalo da nije
problem doneti odluku vec je njeno dosledno
sprovodenije Cesto bilo kamen spoticanja koji
je obezbedivao pozeljan, ali ne i odrZiv status
quo.

Agencije i paradrzavne institucije —
da li cilj opravdava sredstva?

U Srbiji zvani¢no postoji, radi i placa se iz
budZeta preko 130 drZavnih agencija. Neki
podaci novijeg datuma govore ¢ak o cifri od
170 paradrzavnih institucija. Koliko god da ih
ima — toliki broj nije ekonomski opravdan. To
zna svaka vladai obi¢no ih uredno pomene pri
kreiranju svakog novog paketa ekonomskih
mera. Medutim, ovo slovo na papiru obi¢no ne
ide u konkretnu realizaciju, odnosno njihov
broj ostaje manje-vise isti. Molim vas, koji je
smisao i ekonomsko opravdanje za postojanje
Agencije za zastitu od jonizujucih zratenja? lli,
na primer, Agencije za pomorsku plovidbu?
Kojim morem Srbija plovi? Da ne govorimo o
Agendiji za rodnu ravnopravnost. Da li je
zahvaljujuci njenom postojanju emancipacija
kod nas usla na velika vrata? Ili na primer
Agencija za socijalno stanovanje. Koja je njena
uloga ili jo$ bolje, koji su konkretni rezultati
ostvareni zahvaljujuéi njenom postojanju? U
Nemackoj, koja trenutno vazi za evropskog
ekonomskog lidera, a tradicionalno vazi za, u

svakom pogledu, disciplinovanu naciju,
postoji jedna jedina agencija u oblasti energe-
tike — Agencija za energetiku i nuklearnu
energiju. Kod nas oblast energetike pokrivaju:
Agencija za energetiku, Agencija za ener-
getsku efikasnost i Agencija za rudarstvo. |
ona za zaStitu od jonizujueg zracenja.
Nemam ja niSta protiv brojnog stanja tih
agencija, ali mi, kao ekonomisti, nije jasno da
nesto Sto ne stvara nikakvu dodatu vrednost
obilno finansiramo iz drzavne kase. U Uniji
poslodavaca Srbije izracunali su da ovakve
agencije drzavu godisnje kostaju oko 820
miliona evra. Sta bi bilo kada bi domaci
privrednidi, ili poljoprivrednici dobili finansi-
jsku pomoc drZave u tom iznosu uz obavezu
da se njihova poslovna aktivnost materijali-
zuje kroz osetno povecanje izvoznih prihoda?
U svakom sluaju, bilo bi ekonomski oprav-
danije nego isplacivati plate ¢elnim ljudima
ovih agencija koje prosecno iznose oko
300.000 dinara mesecno!

Uludo potrosen novac

Zvanicni i nezvanicni podaci govore o cinjenici
da je od 2001. godine do danas, u Srbiju, po
osnovu raznih privatizacija, investicija i do-
nacija uslo mnogo novca. Zvani¢na statistika
vrednost priliva procenjuje na oko 40 milijardi
evra (od cega 33 milijarde od priliva stranih
direktnih investicija), a nezvanicna kaze da je
bilo oko 70 milijardi evra. U oba slucaja, lepi
iznosi koje smo mogli da potroSimo na
pametan nacin — ulazudi u aktivnosti koje bi
nam garantovale stabilniji makroekonomski
ambijent i malo sigurniju ekonomsku bu-
ducnost od ove koju danas imamo. Umesto
toga, novac je iskori¢en za finansiranje javne
potrodnje, dok su projekti za razvoj privrede i
infrastrukture ostali da cekaju bolja vremena.
Finansiranje javne potrodnje sredstvima od
investicija, donacija i privatizacije jeste posle-
dica politickih odluka i kratkovide ekonomske
politike. Da su uzimani u obzir dugorocni
efekti, sigurno bi neko dosao na ideju da ta
sredstva plasira u realni sektor privrede i da
podrZi mala i srednja izvozno orijentisana
preduzeca od kojih bi ¢itava privreda na dugi
rok imala koristi. Povecanjem izvoza, od-
nosno povecanjem prihoda po tom osnovu,
lakSe bi pokrivali obaveze koje imamo po
osnovu uvoza. Ovde ne mislim na uvoz robe
Siroke potro3nje, ve¢ uvoz neophodnih repro-
materijala i opreme za modernizaciju
proizvodnih kapaciteta. Dalje, novac ostvaren
izvozom je zdrav izvor za pokrice obaveza koje
su nam nametnute intenzivnom aktivno3¢u
zaduZzivanja (vidi,Pressing” broj 67). | ono Sto
je sa aspekta gradana najvaznije, povecanje
izvoza bi, na duzi rok, obezbedilo stabilnost
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domace valute, a to bi svakako pozitivno uticalo na Zivotni standard. Medutim, pobrojani efekti
koji bi nastali angaZovanjem sredstava u privrednu aktivnost, videli bi se tek za nekoliko godina i
politickog strpljenja za to, ocigledno, nije bilo. Umesto toga, prednost je data instant reenjima,
odnosno novac je utroen na kupovinu iluzije o rastucem Zivotnom standardu. Pozamasan priliv
sredstava potro3en je na plate i bonuse u javnim preduzecima i na penzije. Zatim, njima je finansi-
ran opstanak preduzeca u restrukturiranju. Pootvarane su i grdne agencije i paradrZavne
institucije. Delom tih para smo lepili pokidane veze sa Hrvatima i Slovencima otvarajuci njihove
trgovinske lance u kojima ¢e nasi gradani trositi novac i uz to se obucavati za clanstvo u
potro3ackom drustvu. Za kratko vreme potrosili smo skoro sve Sto smo prikupili uime ekonomskog
prosperiteta, a nista konkretno nismo uradili. Tako se doslo do paradoksa da smo imali novac, ali
ne i vajde od njega, odnosno, da danas nemamo nijednu kapitalnu investiciju koja bi mogla da
okrene i uveca ulozeni kapital i, nekada u buducnosti, nekim narednim generacijama posluzi kao
primer domacinskog poslovanja njihovih predaka.

Subvencije - sinonim za rasipnistvo

Jedan od nacina neefikasnog tro3enja budZetskih sredstava jeste i subvencioniranje neefikasnih i
nerentabilnih javnih preduzeca. To ukazuje na Cinjenicu da jo3 uvek nismo,,sa obe noge” u trzisnoj
ekonomiji i da je drZava u srpskoj privredi jo$ uvek znacajno prisutna. Kako to sve drZava daje
vestacko disanje velikim javnim preduzedima i preduzecima koja su nekada bila proizvodni i
izvozni giganti, a danas se nalaze u restrukturiranju? Pre svega, daje direktne subvencije — da bi se
radnicima isplatile plate koje nisu zaradili. Objektivno, oni su Zrtve, ne direktno procesa tranzicije,
ve¢ necijih pogresnih odluka verifikovanih i sprovedenih u opStem interesu i nisu krivi Sto ne
proizvode dovoljno i Sto ta proizvodnja nije ni za nas, a kamoli za svet. Da su se radnici pitali bilo bi
drugacije. Druga vrsta subvencija su indirekine koje podrazumevaju da nekadasnja drzavna
preduzeca mogu racunati da ¢e drZava preuzeti njihove neizmirene obaveze prema drugim
privrednim subjektima. DrZava je u ovom slucaju tutor koji ¢e u njihovo ime i za njihov racun platiti
neplacene racune, porez, doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje, a pojavice se i u ulozi
garanta u slucaju da menadZment preduzeca u restrukturiranju donese odluku da je vreme za
zaduZzivanje. Da ilustrujemo brojkama: dug javnih preduzeca i preduzeca u restrukturiranju, po
osnovu poreza i doprinosa 2012. godine je iznosio 120 miliona evra. Procenjuje se da ukupan dug
svih preduzeca u restrukturiranju iznosi oko 5 milijardi evra. Drzava Srbija je 2012. godine, na ime
subvencija izdvojila 87 milijardi dinara (odnosno 778 miliona evra), a za prvih osam meseci ove
godine ,svega” 48 milijardi dinara (odnosno 417 miliona evra). Za ovo neznatno smanjenje mozda
bi mogli zahvaliti Etihadu koji je sa svojih 49% uce3¢a u kapitalu bitno smanjio turbulencije JAT-a,
da nije drZava bila velikodusna te otpisala pozamasni dug ovog giganta. Ali nasa budzetska
stvarnost ostali su delovi Elektronske i Mainske industrije, ,Sartid”, ,Petrohemija”, ,Putevi Srbije”,
Zeleznica... Salu na stranu, niko u Evropi i svetu ne baca novac ovako kao mi. Smeje nam se i ovaj
iz MMF-a 3to volontira na poziciji savetnika. Procene kazu da bi eventualno smanjenje subvencija
donelo ustedu od 300 miliona evra na godiSnjem nivou, odnosno 1% BDP-a, $to ne zvuci lose.
Razume se da je takvu odluku tesko doneti kada se ima u vidu oko 10.500 prekobrojnih radnika, ali
nesto se mora uciniti. OCuvanje zdravih delova preduzeca u restrukturiranju uz podrsku strateskih
partnera mora biti imperativ, a ne unapred proglaena nemoguca misija. Cinjenica je da je kapital
skup i da je kriza, ali zar nemamo 28 ekonomskih diplomata koje iz budZeta placamo da promovisu
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potencijale nase privrede? PronalaZenje
strateskih partnera domacim preduzecima u
restrukturiranju je u opisu njihovog posla, a
ako nije, moze biti ako im se tako nalozi. Cin
osposobljavanja ovih preduzeca da Zive od
sopstvenih prihoda, odnosno da tim pri-
hodima pokrivaju rashode, uticao bi u krat-
kom roku na rasterecenje budzeta ¢iji deficit,
by the way, danas iznosi 150,6 milijardi
dinara. Ujedno, time bi i kreatori ekonomske
politike dobili Sansu da pokazu da li je
moguca rentabilnija upotreba sredstava od
ove koju smo poznavali do sada.

Subvencije za zaposijavanje - da li
postoji drugi nacin?

Subvencije za zaposljavanje ili podrSka in-
vestitorima kako to zamenik predsednika
Komiteta za saradnju sa Emiratima popularno
naziva su, po svemu sudedi, kljucna stvar u
privlacenju investitora. Slusam ga danas kako
na nekom skupu cita tri uslova koja su
potrebna za privlacenje stranih investitora.
Prvi je, kaze, polititka stabilnost; drugi,
stabilan devizni kurs i treci, podrika investito-
rima u vidu subvencija za nova radna mesta.
Kao profesor medunarodnih ekonomskih
odnosa, u sklopu kojih se izucava i medu-
narodno kretanje kapitala, znam da
investitori, za plasman svog kapitala, pred
zemlju domacina postavljaju mnogo vise od
tri uslova. To su: makroekonomska stabilnost,
geografski polozaj (koji moZe biti prednost),
mreZa bilateralnih i multilateralnih spo-
razuma (koja sluzi za procenu velitine
potencijalnog trzista), fleksibilna poreska
politika, mogucnost repatrijacije profita,
funkcionisanje pravne drzave, i dr. Subvencije
(ili ako vam je draZe podsticaji) nisu na spisku,
i pored cinjenice da je njih mnogo lakse
obezbediti nego neke od pobrojanih uslova.
To Sto placamo investitorima da otvaraju
fabrike kod nas, proizvod je ocaja tranzicije u
kojoj se vrtimo kao hrcak u tocku. Tacno je da
to rade skoro sve zemlje iz okruZenja, da je
konkurencija u pogledu privlacenja stranog
kapitala ogromna i da nama kapital treba.
Privlacenjem stranog kapitala na ovaj nacin,
mi statisticki smanjujemo broj nezaposlenih.
Medutim, ostaje pitanje da li covek za Cije je
radno mesto iz budzeta izdvojeno od 5.000 do
7.000 evra moZe da Zivi od tih par desetina
hiljada dinara mese¢no? Da li su ti novci
kojima smo kupili radna mesta, mozda mogli
biti utroSeni na podrsku nekom vecem
domacem investitoru ili,malim izvoznicima“?
Prema raspoloZivim podacima, od pocetka
primene ove filozofije poslovanja, drZava je
dodelila 42,8 miliona evra za projekte vredne
626,4 miliona evra i pomogla otvaranje
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17.832 nova radna mesta. Pa zasto se onda u
Srhiji ne Zivi bolje? Valjda je smisao akcija koje
preduzima vlada, izmedu ostalog, i vei
Zivotni standard gradana. A mi, ne samo da
nemamo bolji Zivotni standard, ve¢ smo
konstantno u minusu. Ocigledno je da
ekonomska politika vodena od 2000. godine
naovamo, nije dala pozitivne rezultate (inace
ne bi bilo ovog teksta) i da mnogo toga treba
da se menja. U redu je dati materijalnu
podrsku nekom zvunom investitoru tipa
,Bosh’, ali sasvim je neopravdano novcem
poreskih obveznika podsticati dolazak nekih
od stranih preduzeca ¢ija ¢e izvozna aktivnost
biti nedovoljna da nam popravi taj poljuljani
rejting i dopuni izvozni tas na vagi spo-
linotrgovinskog bilansa. S obzirom na to da od
ove strategije nismo videli neke bombasti¢ne
efekte, da pokusamo nesto drugo: na primer,
da sredimo malo poslovni ambijent, da
stavimo akcenat na obrazovanu (i joS uvek
jeftinu) radnu snagu, obnovljive izvore
energije, da potenciramo da u Citavoj Evropi
mi imamo najnizu stopu poreza na dobit, da
istaknemo prednosti bescarinskog izvoza u
EU, zemlje Jugoistocne Evrope, Rusiju,
Kazahstan i Belorusiju i Tursku, da smanjimo
administrativne procedure za pokretanje
posla, a da sredstva iz budzeta ostavimo po
strani. Put oslanjanja na sopstvene kompara-
tivne prednosti zna da bude prilicno dzom-
bast, ali pokazalo se da nas ovaj uglacan i
ravan vodi, Sto bi rekao DZoni, ravno do dna.

Devizni kurs — mnogo smo jaki!!!
Po definiciji devizni kurs je cena inostrane

valute izrazena u domacem novcu. On se for-
mira pod uticajem trZista, pre svega ponude i
traznje inostranih valuta na domacem trzistu,
alii pod uticajem mera ekonomske politike. To
znadi da drzava aktivno deluje na odnose
ponude i traznje deviza, koristeci devizno trz-
iSte i devizni kurs kao instrumente ekonomske
politike, preko kojih utice na brojne oblasti
ekonomskog Zivota. Formiranje deviznog
kursa preko deviznog trzista odvija se pod
budnim okom i uz aktivno uceSce centralne
banke. Ona snosi odgovornost za stabilnost i
kretanje deviznog kursa od cega zavise
kretanja u brojnim oblastima ekonomskog
Zivota, kao $to su: izvoz i uvoz roba i usluga,
stanje platnog bilansa, stabilnost cena na
domacem trZistu, zaposlenost, postojanje sive
ekonomije i privredni rast. U Srbiji, politika
deviznog kursa u velikoj meri zavisi od
politicke situacije. Svaki nagovestaj politicke
ili ekonomske nestabilnosti izaziva fluktuacije
na deviznom trZiStu dovodeci do nagle deval-
vacije, nakon koje sledi postepeno jacanje.
Ekonomski gledano, devizno trziste je, plitko”.
To znadi da i najmanji poremecaji na tom
trZiStu na strani ponude ili traznje narusavaju
stabilnost deviznog kursa. Takode, stice se
utisak da su kretanje deviznog kursa i kretanje
privrednih aktivnosti u Srbiji dva odvojena i
nezavisna procesa. Na primer, potpuni je
apsurd (jedan od mnogih) da je dinar u
odnosu na evro, tokom 2011. godine, ojatao
za oko 5%, a rast privrede iste godine je bio
svega 1,6%. To govori o precenjenoj vrednosti
dinara, odnosno situaciji kada devizni kurs ne
prati rast produktivnosti i privredne aktiv-
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nosti, ve¢ pokazuje znacajnija odstupanja
naviSe. Posledica toga je da su proizvodi
proizvedeni u Srbiji postali skupi (a time i
cenovno nekonkurentni) i na domacem i na
inostranom trZistu. Takva situacija je uslovila
znacajno smanjenje izvoza i pravi ,bum”
uvoza robe Siroke potrosnje koja se,
objektivno, mogla proizvoditi i kod nas,
medutim zbog precenjenog kursa dinara bila
bi skuplja od uvozne robe. Dakle, precenjen
dinar vrdi pritisak na rast cena, a direktne
posledice ostavlja na gradane i privredu koji
su, zavedeni jakim dinarom, jedno vreme
olako posezali za kreditima indeksiranim u
evrima. Da zakljucimo: dinar je precenjen.
Ovakav kurs dinara se moze braniti pove-
anjem deviznog priliva (u prvom redu
izvoznih prihoda) i povecanjem stranih inves-
ticja. A za to je potrebna jaka privreda
sastavljena od velikog broja domacih i stranih
privrednih subjekata koji proizvode, ras-
podeljuju, razmenjuju i trode i naravno,
zaraduju — za sebe i drZavu. Da li kod nas tako
nesto, nakon svih ovih gresaka, postoji?

Da zakljucimo

Zelja da ispostujem prostor u Pressing-u koji
mi je dat, uslovila je da spisak greSaka iz nase
ekonomske proslosti svedem na neki neopho-
dan minimum i osvrnem se samo na one vece.
Pre neki dan je naSem premijeru svecano
urucen izvestaj Evropske komisije o napretku
Srbije na putu ka EU i evo $ta nam oni zame-
raju, a tice se ekonomije i u prethodnom
periodu nacinjenih promasaja:

1. Prisustvo drZave u ekonomiji i dalje je
veliko, a privatni sektor je slab i pravno
nezasticen;

2. DrZavna pomoc privredi ne ide na
istrazivanje i razvoj, ve¢ na subvencije i
olakSice za poreze;

3.U 2012. godini, budZetska potro3nja otisla
je van kontrole i dostigla najvisi nivo u
poredenju sa prethodnim godinama;

4. Samo jedna od tri osobe starije od 15
godina ima posao;

5. Javnim preduzecima se lo3e upravlja;

6. Delovanje trZiSnih mehanizama je ozbiljno
naruseno zakonskim nejasnocama i
korupcijom, a siva ekonomija je veliki izazov.

Greske su napravljene. Njihove efekte oseca
Srbija, a vidi Evropa. Vreme je da nova vlada
pokaZe 3ta je naudila iz ovih greSaka i da
dosadasnje iskustvo stavi u sluzbu ekonom-
skog prosperiteta svojih gradana. Promene
zahtevaju vreme i strpljenje. | jedno i drugo je
u Srbiji deficitarna roba. | zato treba poceti
odmah, bez odlaganja i ideja da za promene
postoji bolji trenutak od ovoga u kome se
upravo nalazimo.
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Pise; Ivana I. Bozi¢

Koliko smo,

u stvari informisani?

Moderne tehnologije i ubrzani razvoj multimedijske sfere stvorili su nepregledni okean
informacija kojima nas obasipaju sa svih strana, stvarajuci u nasim glavama osecaj da u
svakom trenutku znamo sve. Ali, da i je zaista tako?
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Tekovine modernog drustva, vrtoglavi
razvoj tehnike i tehnologije, kao i jacanje
pozicija online sveta naustrb onog u
kome, u poslednje vreme, sve manje
obitavamo, rezultirale su pojavom da
svako moze biti kreator nekog sadrZaja,
odnosno da moze objavljivati razlicite
informacije sa manje ili vide cenzure.
Informacije se smenjuju iz minuta u
minut, kao na pokretnoj traci, a mi od
svega uspemo da upijemo tek mrvicu. No,
gomila tih ,mrvica” kasnije uti¢e na nase
stavove 0 nekoj pojavi ili temi.

Univerzalne neznalice

(esto se zaboravlja da 0 ogromnom broju
pojava i situacija prema kojima zauzi-
mamo stav, nemamo dovoljno podataka
tako da je najcesce taj stav objektivno
neopravJ an jer parcijalni podadi, koji su
sami za sebe tacni, mogu da dovedu do
formiranja stava koji nije u skladu sa
Cinjenicama. U formiranju nasih stavova
vaznu ulogu imaju Cinjenice i saznanja.
Njihov uticaj ogranicavaju razliiti faktori
poput: ogranicenosti nasih znanja, delo-
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vanja autoriteta i licnih interesa i motiva.

U mnogim svojim miSljenjima i stavo-
vima, ljudi se oslanjaju na autoritete, pre
svega na one naucne. Razlog oslanjanja
na autoritete lezi u Cinjenici da je nemo-
guce da o svim pojavama naseg slozenog
zivota imamo misljenja i stavove ciju smo

opravdanost sami utvrdili ili proverili. No,
{esto se kao autoriteti preuzimaju osobe
koje to zapravo nisu, ili nisu autoriteti u
toj odredenoj oblasti.

U modernim demokratskim drustvima
(Cemu pretenduje i nasa zemlja), jedini
cilj medija je da zadovolje radoznalost i
zahteve svojih korisnika, Citalaca, slu-
Salaca ili gledalaca. Zato mediji Sire vesti,
podsticu protok ideja, omogucavaju upo-
znavanje sa najvecim brojem razlicitih
dela ljudskog uma. Poneti trZiSnom
logikom, mediji su poceli da ruse ono Sto
su gradili gotovo jedan vek jer previse
informacija ubija informaciju.
Otkako je javno mnjenje postalo podlozno
ispitivanjima, ono se sve vie udaljava od
onoga Sto bi trebalo da bude. Fransis Bal
je dobro primetio u,Moc¢i medija“ da je
trziste u medije uvelo vladavinu mnostva
misljenja ija je logicna posledica relativ-
izam u kojem sve postaje vredno, $to znaci
da, naposletku, viSe nista ne vredi. Svako
ima svoju istinu, svoj ukus, svako svoju
nagodbu s Bogom ili sopstvenom sa-
vescu.

Informisani ili izmanipulisani?

Jedan od najuticajnijih svetskih intelektu-
alaca, americki lingvista Noam Comski
izdvojio je kroz svoj rad glavne metode
/strategije manipulacije putem medija:
preusmeravanje paznje, stvaranje proble-
ma, postupnost promena, odlaganje,
upotreba ,decjeq” jezika, budenje emo-
cija, neznanje, velicanje gluposti, stva-
ranje osecaja krivice i zloupotreba znanja.
Preusmeravanije se vrsi tako $to se paznja
javnosti preusmerava sa vaznih problema
na nevazne. Pod poplavom nebitnih
informacija ljudi ne razmisljaju i ne stiu
0SnovNa saznanja u razumevanju sveta.

Metod stvaranja problema naziva se jos i
Lproblem-reagovanje-reSenje”. Potrebno
je stvoriti problem kako bi deo javnosti
reagovao na njega (npr izazvati i pre-
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nositi nasilje sanamerom da javnost lak3e
prihvati ogranicavanje slobode, ekonom-
sku krizu ili da bi se opravdalo rusenje
socijalne drZave).

Kod primene strategije postupnih pro-
mena (koja se zasniva na principu ,ku-
vane Zabe”), da bi javnost pristala na
neku neprihvatlﬂ'ivu meru, ona se uvodi
postepeno, “na kasicicu’, mesecima i go-
dinama. Promene, koje bi mogle da
izazovu otpor, ako bi bile izvedene naglo i
u kratkom vremenskom roku, bice sprove-
dene politikom malih koraka. Svet se tako
vremenom menja, a da to ne budi svest o
promenama.

Jo3 jedan nacin za pripremanje javnosti
na nepopularne promene je da se one
najavljuju mnogo ranije, unapred. Ljudi
tako ne osete odjednom svu teZinu pro-
mena, jer se prethodno privikavaju na
same ideje o promeni. Sem toga i
“zajednitka nada u bolju buducnost”
olakSava njihovo prihvatanije.

Kada se odraslima obracate kao kad se
govori deci, postizu se dva korisna ucinka:
javnost potiskuje svoju kriticku svest i
poruka ima snaznije dejstvo na ljude. Taj
suFestivni mehanizam ove metode u
velikoj meri se koristi i prilikom reklami-
ranja.

Zloupotreba emocija je klasi¢na tehnika,
koja se koristi u izazivanju kratkog spoja
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prilikom razumnog prosudivanja. Kriticku
svest zamenjuju emotivni impulsi (bes,
strah, itd.). Upotreba emotivnog registra
omogucava pristup nesvesnom, pa je
kasnije moguce na tom nivou sprovesti
ideje, Zelje, brige, bojazni ili prinudu, ili
isprovocirati odredena ponasanja.
Siromasnijim slojevima treba onemo-
guditi pristup mehanizmima razume-
vanja manipulacije njihovim pristankom.
Kvalitet obrazovanja nizih drustvenih
slojeva treba da bude Sto slabiji ili ispod
proseka, da bi ponor izmedu obrazovanja
viSih i nizih slojeva ostao nepremostiv.
Posebno je interesantan metod velicanja
gluposti. Ovim metodom javnost se
podstice u prihvatanju prosecnosti. Po-
trebno je ubediti ljude da je (in, u modi),
pozeljno biti glup, vulgaran i neuk.
Istovremeno treba izazivati otpor prema
kulturi i nauci.

Kod metoda stvaranja osecaja krivice,
treba ubediti svakog pojedinca da je samo
i iskljucivo on odgovoran za sopstvenu
nesrecu, zbog oskudnog znanja, ograni-
¢enih sposobnosti, ili nedovoljnog truda.
Tako nesiguran i potcenjen pojedinac,
opterecen osecajem krivice, odustace od
traZenja pravih uzroka svog poloZaja i
pobune protiv ekonomskog sistema.

Brz razvoj nauke u poslednjih 50 godina
stvara rastucu provaliju izmedu znanja
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javnosti i onih koji znanje poseduju i
koriste, vladajuce elite. “Sistem”, zaslu-
gom biologije, neurobiologije i prakticne
psihologije, ima pristup naprednom
znanju o Coveku i na fizickom i na psi-
hickom planu.

Gdeje izlaz iz Matriksa?

Ono 3to je zapocela televizija tokom sed-
amdesetih i osamdesetih godina dvade-
setog veka, internet je nastavio i, na neki
nacin, unapredio. Krajem sedamdesetih
godina, brojna istrazivanja o uticaju
sredstava masovnih komunikacija ukazi-
vala su na intenzitet snage i stepen
socijalizacije kod pojedinaca. Zapazeno je
da se zbog gledanja televizije smanjuje
vreme za socijalne kontakte, kao i za
druge aktivnosti kao Sto su (itanje,
Setanje, bavljenje sportom...

Gubeci svoj identitet, Covek se sve Cesce
pita ko je on uopste i sve vise oseca
potrebu da opet nade sebe. Ono $to nam
zaista nedostaje jeste informisanost o
nasim stvarnim potrebama, pravima i
njihovoj realizaciji. Svest o tome gubi se u
moru nebitnih informacija kojima smo
svakodnevno bombardovani tako da smo
zaboravili jedno od fundamentalnih ljud-
skih prava — pravo na izbor.
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Razgovarala: Aleksandra Gojkovic

Intervju: Vladimir Kecrmanovic, pisac

Sto je ¢ovek vedi,

Kl

sel postaju smesn

Vladimir Kecmanovic spada u one pisce Cije knjige uspevaju da ustalasaju javnost, a
istu mo¢ imaju i njegove britke novinske kolumne u kojima se bavi aktuelnim

drustvenim fenomenima.

Roden je 1972. u Sarajevu gde je zavrsio srednju Skolu. Opstu knjizevnost sa teorijom
diplomirao je na Filoloskom fakultetu u Beogradu. Godine 1990. njegova  Histerija”
dobila je Andricevu nagradu na jugoslovenskom konkursu lista Oslobodenje za
najbolju kratku pricu. Objavio je romane Poslednja Sansa, Sadrzaj Supljine, Feliks (uZi
krug za NIN-ovu nagradu), Top je bio vreo (nagrada Me3a Selimovic) i Sibir, kao i zbirku
pripovedaka Zidovi koji se ruse, ¢iji je izdavac Zavod za udzbenike.

U planu je da krajem ove godine bude objavljen roman o Andricu na kome zajedno

rade Kecmanovic i Dejan Stojiljkovic.

U kom su vremenskom rasponu nastale
price iz knjige Zidovi koji se ruse?

Ne mogu da kazem precizno ali, raspon
sigurno nije manji od petnaestak godina.
Inam da je najstarija Iz praha, posvecena
MiloSu Crnjanskom, a najnovija, Grada Surla,
koju je, kao i Ko u sobi s ogledalima, prvi put
objavljena u Zidovima koji se ruse.

Sta je netaéno od uobicajenih klisea o
Andricu, o kome pisete u jednoj od
prica?

Pitanje je Sta je uopSte tacno, a $ta nije...
Problem sa kliSeima nije u tome $to su ne-
tacni, nego Sto su banalni. Ne postoji covek
koji nije mnogo komplikovaniji od kliSea u
koje okolina pokusava da ga ugura. A $to je
Covek vedi, kliSei postaju smesniji...

Koju cete liniju slediti u najavljenom

| #Kn]ige

romanu o Andricevim berlinskim
godinama?

Da ostanemo dosledni 3ablonima, hajde da
kazemo kako ce to biti linija psiholoskog
trilera sa za triler neuobicajeno snaznim
intertekstualnim i metapoetickim potencija-
lom. Tako vole da govore kriticari. Poeticnije
receno, bice to prica o inkarnaciji Karadoza,
kog je Andri¢ sreo u Hitlerovom Berlinu.
Igracemo se pitanjem koliko je taj izmastani
lik uticao na transformaciju svog, takode
izmastanog dvojnika iz Proklete avlije, na
kojoj je u vreme u koje je smestena radnja
naseg romana, krajem ftridesetih godina
proslog veka, dakle, Andri¢ ve¢ uveliko radio.
Po njegovom svedocenju, do tada je bila
napisana prva verzija koja je imala Sest stotina
strana, da bi, dve decenije kasnije, Avlija

ugledala svetlo dana kao Sest puta kraca
knjiga... Niko sem Andrica, koji, nazalost, ba$
kao u prici Iz praha, viSe ne moZe da nam
odgovori, ne zna kako su izgledale prethodne,
duZe verzije tog romana, pa tako ni kakav je
mogao da bude Karadoz pre nego $to se pisac
u Berlinu, mozda, sreo sa njegovim alter-
egom. To je optimalna situacija za literarnu
igru...

Ucestvovali ste u polemici o posledi-
cama Principovog cina. Sta je razlog za
akutuelnu reviziju istorije, ak iu
domacoj javnosti?

Istoriju Prvog svetskog rata su, kao i svaku
istoriju, napisali pobednici. PoSto se deo po-
bednika iz Prvog i Drugog svetskog rata, u
Hladnom ratu udruZio sa delom porazenih,
sada bi poraZeni, kao deo nove pobednicke
koalicije, hteli da postojecu istoriju prilagode
svom ukusu. U domacoj javnosti, opet, postoje
ljudi koji bi da se uslihtaju novim svetskim
gospodarima, ¢ak i po cenu da se sami sebi
pokenjaju na glavu. U osnovnim crtama — to
bi bilo to.

Spadate u one koji otvoreno i hvale.
Posebno isticete poeziju Milene
Markovic koja uspeva da komunicira sa
publikom...

Milena Markovi¢ je velika pesnikinja, moje
pohvale joj nisu neophodne. Izmedu ostalog i
zato $to publika prepoznaje njenu velicinu.
Kojim piscima se vracate?

Klasicima anticke drame, Sekspiru, Crnjan-
skom, Andricu, Selimovicu, Dragoslavu Mi-
hailovicu, Markesu...

Sta se desava sa filmom koji je sniman
po romanu Top je bio vreo?

To je pitanje za Tihomira Stanica i Zorana
Simsica, producenta tog filma...

Da li ste se nekad pokajali zbog ostrog
tona u polemikama?

Kada Covek kaze da se ne kaje, ne govori ba$
najbolje o sopstvenoj inteligenciji. Dakle: bilo
je slucajeva kada sam se pokajao. Ali, pre sam
se kajao iz emotivnih, nego iz principijelnih
razloga... Opet, ponekad se desi da se poka-
jem 3to sam, iz ljudskih razloga, nekome
nesto precutao. Kada sam, na primer, terao
sprdnju sa onim kretenskim saturnalijama
koje su Krlezi u cast organizovali ljudi koji
Krlezu nisu citali, javila se izvrSna organiza-
torka te gluposti, i pocela da po novinama
protiv mene nesto frflja. Posto sam se s tom
osobom nekada druZio, osecao sam grizu
savesti $to je ispala kolateralna Steta sprdnje
koju sam terao, pa na njene gluposti nisam
odgovarao. Kad, vidi vraga — gospoja nije
shvatila da je Stedim jer mi je Zao, nego, bice,
misli kako me je pobedila u polemici koju je
vodila sama sa sobom. Pa se mnogo
uzoholila.Tako da ¢u u skorijoj buducnosti
morati da je malo opaucim, isto iz peda-
goskih razloga...
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PiSe: Marko Tanaskovi¢

Pavle Zelic - Pescana hronika (Laguns, 2013)

Budenje

zlih duhova sr

lako se radi o jednom od nosecih i
sveprisutnih motiva eks-Ju mitologije,
tema radnih akcija i posleratne obnove i
izgradnje bivie nam drzave bila je
popriliino zapostavljena i skrajnuta u
nasoj literaturi sve do pojave romana
Pavla Zelica PeScana hronika. Ovaj ro-
maneskni debi mladog autora, dosad pre
svega U Siroj javnosti poznatog po
kratkim pricama i scenarijima za stri-
pove, hrabro se hvata u kostac sa
mracnim nasledem posleratne izgradnje
Novog Beograda, novog grada za nove
ljude komunistitkog doba koji je
Lsnovidenje niklo iz mocvare i peska”, au
Cije su temelje, pored ogromnog truda,
entuzijazma i graditeljske energije udar-
nika, ugradene i brojne ljudske Zrtve i
neupokojeni duhovi totalitarnih ideo-
logija XX veka, koji se periodi¢no bude iz
smrtnog koSmara, zahtevajuci svoj
danak u krvi neduznih.

Glavni junak Zelicevog romana je llija
Orlovic, bivsi DB-ovac i sveZi udova, koji
se sa svojim SestogodiSnjim sinom La-
zarom sklanja u novobeogradske solitere
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PESCANA

kako bi umakao potencijalnom progonu
svojih bivsih kolega, ali i kako bi
pregrmeo NATO bombardovanje koje se
zlokobno nadvilo nad Srbijom. Tamo, u
samoj utrobi zapustenih, socrealistickih
blokova, on neolekivano nailazi na
nepojmljivo Zlo staro vise od pola veka,
koje vreba ispod povrsine lokalnog
dedijeg igralista na kome se, u drustvu
svojih vrSnjaka, bezbrizno igra i njegov
Laki. U ocajnickoj Zelji da spasi svog sina
ali i ostalu ugroZenu decu iz komsiluka,
Orlovi¢ e, uz pomo¢ nekih novostecenih
i neoCekivanih prijatelja, pokusati da se
suprotstavi natprirodnim i okultnim
silama i da odgonetne jezivu tajnu koja je
dugo lezala potisnuta i zakopana u

savesti jednog zaboravu sklonog drustva.

PeScana hronika, pre svega i iznad svega,
jeste roman iskupljenja, jer je Zelja za
ispravljanjem starih greSaka i okajanjem
grehova preovladujuci motivacioni faktor
koji pokrece delovanje glavnih likova. Od
Ilije, koga muci osecaj krivice zbog Zenine
smrti, preko njegovih pomagaca — ko-
msinice Lile i narkomana DZonija do

misterioznog starog komsije Osmancica,
koji krije klju¢ za razreSenje misterije,
svaki od protagonista PeScane hronike
mora da, u izvesnom smislu, pobedi
strah i sumnju i suprotstavi se Zlu, kakou
fizitkom tako i u metafizitkom, odnosno
natprirodnom obliku, jer samo se tako
moZe ocistiti nagrizena i uprljana savest i
steci $ansa za novi, svetliji pocetak. Tema
sveprisutnog i raznovrsnog Zla mozda je i
najzanimljivija u ovoj knjizi, a pisac je,
smestajuci radnju u vreme NATO agresije,
ponudio svojim Citaocima Cak Cetiri
razlicita lica Zla: licno (narkomanija),
istorijsko (neduzne Zrtve ratova i ideo-
logija), sociopatolosko (surovi silovatelj),
ali i globalno u vidu demonske NATO
avijacije koja, poput kakve biblijske
posasti, razara gradove i neselektivno i
nekaznjeno seje smrt. Drze¢i se op-
robanog Kingovog recepta,,obicnih ljudi
u neobi¢nim situacijama”, ali i njegovog
ubedenja da nas ono $to nam se desi u
detinjstvu zauvek obelezi, Zeli¢ svoje
junak stavlja pred teske izazove i velike
prepreke ovakvog vise-manifestujuceg
Zla koje na njih, metaforicki govoredi,
puca iz svih oruzja.

U tom smislu, Zeli¢ je u osmisljavanju
prite svakako bio inspirisan kultnim
americkim horor romanima Stivena
Kinga (To, Isijavanje) i Dena Simonsa
(Leto noci), ali je u svoj prvenac uneo
sasvim dovoljnu kolicinu lokalnog Smeka
i autenticnih istorijskih detalja koji
obesmisljavaju bilo kakve potencijalne
optuzbe za plagijat i epigonstvo. Vesto
grade¢i svoj narativ na susretu pro-
verenih Cinjenica i razigrane maste,
skladno preplicu¢i istorijske fakte i
fikdju, a na tragu Stojiljkovicevog
Konstantinovg raskrica, u pitkom stilu i
nepogresivom ritmu smenjivanja Erosa i
Tanatosa, Zelic nam je isporucio
moderan, uzbudljiv i dinami¢an roman
koji se ¢ita u jednom dahu i koji bi, da je
napisan negde u belom svetu, ve¢ imao
prodata prava za holivudsku ekra-
nizaciju. Po3to se, nazalost ili na srecu,
ipak nalazimo na brdovitom Balkanu,
ostaje nam samo da Cestitamo autoru na
izvrsno napisanoj prvoj knjizi koja ima
sve sastojke potencijalnog bestselera, ali
i na svojevrsnom proboju horor i
fantasti¢ne tematike u glavni tok srpske
knjizevnosti, Sto izdavanje za komerci-
jalno orijentisanu kucu kao $to je Laguna
svakako potvrduje. U svakom slucaju, od
Pavla Zelica kao pisca tek treba da
ocekujemo velike stvari.

#Kniise|




PiSe: Dragana Stojiljkovic

LLaguna, 2010.30dlina

Vampirska akademija

Risel

Naslov originala Vampire Academy - Richelle Mead, Razorbill, 2007

Posle dve godine slobode, Rouz i Lisa uhvacene
su i odvucene natrag na Akademiju svetog
Vladimira, Skolu za vampirsko plemstvo i
njihove buduce cuvare, skrivenu u gustim
Sumama Montane. Ali unutar gvozdenih
kapija, Zivot je jos opasniji..., a strigoji su uvek
u blizini. Rouz i Lisa snalaze se uceci kako da
opstanu u ovom opasnom svetu, da se suoce sa
iskusenjima zabranjene ljubavi i da pri tom
uvek budu na oprezu, kako zIi nemrtvi ne bi
zauvek pretvorili Lisu u jednu od njih...

Ukoliko vam se dopao serijal ,Sumrak” Stefani
Mejer, verujem da ste se bacili u potragu za
ne€im sli¢nim. ,Vampirska akademija“ to NIJE.
Jedina slicnost izmedu ova dva dela je Stosu o
vampirima, a i oni su poprilicno razliciti (nema
svetlucanja, ural). Risel Mid ume da pide i
isprica priu, a sama radnja je mnogo vise od
ljubavne drame i prite o tinejdZerskoj ne-
prilagodenosti.,Vampirska akademija” je prvi
od Sest romana u istoimenom serijalu i svi su

Urban Readss, 2013. godina

objavljeni kod nas u izdanju Lagune.

Da se razumemo, ovo je roman koji se (ita u
jednom dahu i nemate mira dok ga ne zavrsite
(mada su neki od nas tako procitali ceo serijal
i posle nisu vie "videli na o¢i"). Risel Mid nije
loa spisateljica, iako bi se o knjizevnim
kvalitetima ovde nasiroko moglo raspravljati.
Njena radnja je brza, efektna i tece. Ljubavna
prica (danas skoro uvek obavezan sastojak
young adult knjizevnosti ili omladinskih
romana ili literature za mlade) nije nametljiva
i ne gusi, vec ima prizvuk one sjajne pesme
,Strepnja” Desanke Maksimovi¢. Akcije ima
na tone, magije u naznakama, a misterija je
najobicnija krimi prica u kojoj do kraja ne
znate ko je glavni negativac niti kakvi su mu
planovi. lako ovde govorimo samo o prvom
romanu, ni ostalih pet ne posustaje u nara-
tivnom kvalitetu, a radnja postaje mnogo
kompleksnija. RiSel u ostalim delovima uvodi
nove, zanimljive likove, a Rouz i drustvo iz

Divirgentm

\Veron

Rot

Naslov originala: Divergent - Veronica Roth, Katherine Tegen Books, 2011

U dalekoj buducnosti, grad Cikago je podelio drustvo na pet odvojenih frakcija, od kojih svaka

predstavlja odredene vrline Covecanstva: Nesebicni, Miroljubivi, Cestiti, Neustrasivi i Uceni. Na Dan
odabira, svi Sesnaestogodisnjaci u gradu polaZu test sklonosti kojim se odreduje kojoj frakciji zaista
svako od njih pr/pada Nakon testa, oni ipak i imaju slobodu da sami odluce da li e se prebaciti u
frakciju koju im je test sklonosti sugerisao ili ¢e ostati u onoj u kojoj su rodeni. Sesnaestogodisnja
Beatris Prajor je rodena u porodici Nesebicnih, ali tamo se nikada nije osecala prijatno — uprkos
ljudima oko sebe, bila je usamljena i osecala je da je Zivot medu Nesebicnima sputava, kao da tamo
istinski ne pripada. Kada je doslo vreme za test sklonosti, ispostavilo se da su njeni rezultati nejasni:
da ne pripada samo jednoj frakciji ve¢ da poseduje sklonosti ka trima — Nesebicnima, Ucenima i
Neustrasivima. U najvecnoj tajnosti je saznala istinu o sebi i upozorena ja da tu informaciju nikada,
ni pod kojim uslovima, ne deli ni sa kim. Na Dan odabira, kada svi Sesnaestogodisnjaci biraju u kojoj
frakciji e nastaviti svoje Zivote, Beatris konacno donosi odluku da napusti svoju rodnu frakciju i
pridruZi se Neustrasivima. Beatris i ostali transferi prolaze kroz komplikovanu inicijaciju koja ima za
cilj da, na osnovu rezultata tri stupnja obuke, odluci o tome ko ¢e od njih postati pripadnik i nastaviti
Zivot u Neustrasivima.

Ne, ovo nije isto Sto i,Igre gladi”. Ako kao citalac ulazite u biblioteku ili knjizaru sa namerom da
nadete isto $to ste prethodno citali, dZaba ste i ulazili.,Divirgentni” je podjednako dobra knjiga sa
aspekta distopijskog, odnosno antiutopijskog podzanra fantastike kome pripada roman Suzane
Kolins, ali se bavi potpuno drugacijim rasulom sveta i drustva mada nimalo manje okrutnim i
sadistickim.

Likovi su tinejdZeri, ostavljeni na milost i nemilost sistema razvrstanog u frakcije, a njihov zadatak
je da se odrZi svet izgraden na strogoj kontroli i pravilima. Glavna junakinja Tris nam kroz svoju
interakciju sa drugim likovima daje sliku tog sveta koji je ublazena verzija Orvelovog iz, 1984".

AKADEMIJA

RISEL MID

prve knjige sazrevaju i susrecu se sa sve vecim
pretnjama. Ako vam se dopadne ovaj serijal,
moZete da procitate i novi serijal iz istog sveta
,Bloodlines” (za sad su izasle tri knjige),
dodude na engleskom, jer jos uvek nije
preveden kod nas. Takode, sledece godine
izlazi i igrani film, tatno na Dan zaljubljenih
posto, konacno, vodenje voljene osobe na film
0 vampirima na ovaj sveti dan ljubavi nije
huljenje na romantiku. Hvala ti bar na tome,
Stefani Mejer!

Naravno dai ovde ima ljubavne price, suptilno
i napeto date kroz razotkrivanje velike prevare
0 ,idealistickom” drustvu. Ni akcije ne fali,
koja za sobom vuce dosta nasilja i okrutnosti.
Kao kod,,Igara gladi” i ostalih romana distopi-
jskog pravca, ovde se prozima kritika drustva
kakvo danas jeste i daje upozorenje do cega bi
sadasnja bahatost mogla da dovede u
buducnosti. Veronika Rot se ne bavi uzrocima
tog totalitarizma ve¢ posledicama i ljudskom
potrebom za slobodom. Ali nemojte da vas
uplasi taj filozofsko-politicki aspekat romana,
jer ova knjiga prvenstveno ima za nameru da
bude zabava, a potom sve ono ostalo Sto bi se
dubljom analizom i jo3 jednim (itanjem
moglo pronaci izmedu redova.

Ovo je prviroman u serijalu od tri knjige koji je
objavila nova izdavacka kuca Urban Reads, pri
¢emu je i druga prevedena kod nas pod
naslovom ,Pobunjeni”. A kako to holivudski
trend nalaZe ovih dana kada je literatura za
mlade u pitanju, po,Divirgentnima“ se snima
filmiizlazi u martu sledece godine.

DIVERGENTNI

-VERONIKAROT-
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PiSe: Branislav Dejanovic

Definitivna biografija Bili Holide

Dama

Je zivela dzeZ

Donald Klark: “Pozeleti od meseca — Zivot i doba Bili Holidej”,
prevod: Mimica Petrovié Radovanovié,

strucni konsultant: Aleksandar Radovanovié, Utopija, Beograd 2013.

Beogradska “Utopija” objavila je nedavno
knjigu britanskog novinara i dZez publiciste
Donalda Klarka "PoZeleti od meseca" —
najbolju i definitivnu biografiju verovatno
najznacajnije pevacice u istoriji dZeza — Bili
Holidej. Uz to, ova knjiga je i svojevrsna istorija
ere svinga jer je Bili Holidej nastupala ili
snimala sa skoro svim najvaznijim pred-
stavnicima ovog pravca, ukljucujuci i Benija
Gudmena, Kaunta Bejzija, Artija Soa, Tedija
Vilijamsa, Lestera Janga... Neko ce se vero-
vatno setiti knjige "Lejdi peva bluz", reklami-
rane kao autobiografija Bili Holidej (objav-
liene kod nas sedmadesetih u ediciji FEST
romani), i istoimenog filma sa Dajanom Ros u
glavnoj ulozi. Uzgred, i sama Bili Holidej, koja
je uz novinara Viljema Daftija potpisana kao
koautor, javno je izjavljivala da knjigu ne
samo da nije napisala ve¢ je nije ni procitala, a
prijatelji Lejdi Dej (jedan od nadimaka Bili
Holidej) su, i inace, isticali njenu sklonost ka "
preslobodnoj interpretaciji nekih dogadaja’,
tako da i ne udi $to je ta "beznadezno nepre-
cizna" autobiografija sve samo ne dokument.
Moto autora "PoZeleti od meseca" Donalda
Klarka bila je, pak, Volterova sentenca:
"Moramo postovati Zive, ali nista osim istine
nije dovoljno dobro za mrtve."

"Znao sam da ¢u morati da srusim konvencio-
nalnu predstavu o njoj kao o tragicnoj crnoj
Zeni: njeni snimci, osnovni izvor dokaza,
fascinantan kao i bilo koji drugi koje je ikad
stvorio pisac", kaze u predgovoru Klark. Ali,
pitanje je bilo odakle poceti, jer nijedna od
nekoliko prihvatljivih biografija nije davala
bilo kakve podatke o prvih dvadeset godina
Zivota Bili Holidej, kao ni o poreklu njenih
predaka. Na srecu, autor je saznao za arhivu
jos jednog oboZavaoca Bili Holidej, publicist-
kinje Linde Lipnek Kuel koja je, u nameri da i
sama napise knjigu, intervjuisala blizu sto

pedeset ljudi, od kojih su mnogi u medu-
vremenu umrli. Kuelova je imala i ugovor za
knjigu, ali je umrla pre nego $to ju je napisala.
Bez pristupa toj arhivi, kako kaZe i sam Klark,
nastanak “Wishing on the Moon” (inace, naziv
jedne od pesama sa repertoara Holidejeve) ne
bi ni bio moguc u ovako iscrpnom obliku.
Uglavnom, kockice su na kraju perfektno
sklopljene. Rudarski rad Kuelove, koja nije
posedovala dovoljno znanja o dZezu, u sim-
biozi sa analiti¢no3¢u i licnim istrazivanjima
Donalda Klarka, koji je sve to odlicno siste-
matizovao i selektovao (vazno od nevaznog i
stvarnost od fikcije), a potom i temeljito
obradio kompletnu diskografsku zaostavstinu
— rezultirao je knjigom koja umnogome
demistifikuje, ali niSta ne umanjuje, znacaj
Bili Holidej.

Osim detaljnih analiza njenog originalnog
umetnickog pristupa dZez interpretaciji
(uglavnom) popularnih pesama (klupski na-
stupi, koncerti i snimanja), iz mnogih sve-
docenja saznaje se dosta toga i o njenom
socijalnom bekgraundu, zavisnosti od heroina
i alkohola, seksualnim sklonostima, bavljenju
prostitucijom (u tinejdZerskim godinama),
buntovnom duhu, spremnosti da se fizicki
obracuna i sa pripadnicima jaceg pola, ali i
svojevrsnoj mazohistickoj sklonosti da se
vezuje za pogreSne muskarce koji su je
iskoriScavali, pa i maltretirali. Uprkos svim
pobrojanim porocima, svi koji su je poznavali
tvrde da je ova, inace, veoma atraktivna Zena,
ma kako to kontradiktorno zvucalo, bila dama
u najboljem smislu te reci. Donald Klark iznosi
i niz neoborivih argumenata da, suprotno
mnogim predubedenjima (Cak i naslovu
"inkriminisane” autobiografije), Bili Holidej
nikako nije bila "samo" bluz pevacica (u
smislu onoga Sto su bile Besi Smit, Memi Smit
ili Ma Rejni) ve¢ stilista ravan najvecim
instrumentalistima dZeza. Uostalom, i kolege

Daonald Klark

/Qofe&ﬁ aa,/

ZIVOT | DOBA
BILI HOLIDEJ

muzicari su je smatrali“jednim od momaka”.
Ono Sto je veoma bitno kada je re¢ o
prevodima knjiga (pogotovo iz domena
specificnih oblasti kakva je i dzez), a Sto u
prevodilaStvu i nije baS Cest slucaj, jeste
posvecenost i upucenost u tematiku. Odlican
prevod Mimice Petrovi¢ Radovanovic (i sama
veliki postovalac i odlican poznavalac opusa
Bili Holidej), koja je veliku podrku i pomo¢
imala od strane svog supruga Aleksandra
Radovanovica (inace, stalnog dZez kolumniste
“Pressinga”), dopunjen je fusnotama koje
nasem Citaocu (Cak i onima koji viSe nego
solidno poznaju dZez) blize objasnjavaju neke
dogadaje, pojmove ili specifian dzez sleng,
$to je sve za anglo-saksonsku Citalacku
publiku mozda "op3te mesto", ali je ostalima
— manje ili sasvim nepoznato.

Sve pohvale i za “Utopiju” koja je “vlasnik”
sigurno najbolje i najozbiljnije edicije knjiga
sa dZez tematikom na ovom govornom pod-
rudju, a sve je opet vezano za nisku bracnu
“dZez prevodionicu” Petrovi¢ — Radovanovi iz
koje su, do sada izasli prevodi:,Narod bluza”
(Leroa DZouns), ,Satmo — moj Zivot u Nju
Orlinsu” (Luj Armstrong), ,Majls — autobio-
grafija” (Majls Dejvis, Kvinsi Trup) i, DZezerski
Zivot” (Net Hentof).

No, vratimo se Bili Holidej. Donald Klark na
kraju svog predgovora kaze: "Jedna od
posebnih privilegija pisanja o muzici i
muzicarima je izgovor da se preslusaju sve
ploce. Mislio sam da sam poznavao njen rad,
ali sam iznova otkrio da je, kao jedna od
najvecih umetnica koje su snimale, njen rad
bio konzistentan i da zasluZuje proucavanje
od pocetka do kraja. Mogu se samo nadati i
moliti da sam joj odao priznanje.”

Odlicna knjiga koja dobija jos jednu
dimenziju kada se ita uz glas Bili Holidej.

#Kniige |
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Pige: Zeljko Obrenovi¢

Darkwood 2013

Dzo H|I

kljuC

L okot |

Verovatno bismo svi mi voleli da imamo klju¢
koji bismo udenuli u bravu na vratu Kingovog
juniora, zatim mu otkljucali glavu, podigli
poklopac, pa zavirili u taj ponor fantazma i
pokrali sve te sjajne ideje kojih oCigledno ima
i viSe nego Sto mu treba.

Odmah da kaZem: ideja nije moja, Hilova je.

| to je samo jedna od mnogih ideja koje se u
Locke & Key nizu kako jedan pisac, a i Citalac,
samo poZeleti moZe.

No, put do uspeha nije lak ¢ak ni za sina
Cuvenog bestselerovca kakav je Stiven King.
DZo je u startu odlucio da zaobide breme
nepotizma: i u pozitivnom smislu (smatrao je
da bi mu ocevo prezime kao reklama bilo od
koristi samo na kratke staze) i u negativnom
smislu (jo$ jedno dete zvezde) i poceo je da
pide pod pseudonimom. Cak prva tri romana
nije Zeleo da mu objavi niko u Amerid,
Engleskoj i Kanadi.

U pocetku se bavio glavnotokovskom knji-
Zevnoscu, pa se okrenuo Zanru, u kojem se,
kaze, sigurno ne bi oprobao da nije bilo
pseudonima (ponovo zbog oca), dok je ovako
bio zasticen. Poceo je pricom Pop Art, koja se
nalazi u njegovoj zbirci 20th Century Ghosts,
zatim se pojavio sjajni prvenac Heart-Shaped
Box koji se bavi rok zvezdom koja preko
interneta kupi — duha.

Kada jednom krene, Cini se da sve ide po
planu, dokaz je i sjajni roman Horns koji je za
razliku od prvenca prepun zacudnih elemen-
ata i dosta bliZi logici Locke & Key, a po kom je
snimljen i film u reZiji Aleksandra AZe, dok je u
glavnoj ulozi mladani Hari Poter, odnosno

Danijel Redklif.

Vide nikoga nije briga Sto je DZo Kingov sin, a
¢ini se ni samoga Hila koji sad saraduje sa
ocem, $to u pricama (In The Tall Grass), Sto u
stripu (Throttle i Duel).

Hil inace Cesto istice kako sebe vise doZivljava
kao strip scenaristu nego kao pisca, delom
zato Sto je doZivotni fan stripa, a delom Sto je
najpre uspeo da objavi strip (epizoda Spajder-
mena), pa tek ubrzo prvu prozu.

A Locke & Key je... strip o kome je izuzetno
tesko pricati ako ga vec niste procitali a cakiu
tom slucaju verovatno bi svakoga od nas
fascinirale potpuno razlicite ideje i bili bismo
odu3evljeni potpuno razlicitim nivoima price,
a nivoa i slojeva je tako puno.

Prica je o porodici Lok koja nakon tragicne
smrti oca odlazi u Kucu kljuceva, u kojoj
najmladi ¢lan Bod pronalazi, jedan za drugim,
kljuceve od kojih svaki ima neku mog,
otkljucava razna vrata, od kojih neka vode...
bilo gde; kad prodete kroz druga, postanete
duh, a neki klju¢ vam otvara glavu pa tako u
nju moZete da staviti Sta poZelite ili pak
izvadite nesto Sto vam vise ne treba (Sto Kinzi
i ucini sa ona dva andela koji neprestano
kljucaju). Locke & Key se izmedu ostalog bavi i
posledicama takvih odluka, od kojih su neke
stare desetinama ili stotinama godina (a sve
se tiCu kljuceva), a neke su potpuno aktuelne,
kakav je i Kinzin postupak.

Naravno, koliko god ti kljucevi bili zanimljivi i
ma kakva vrata otvarali, ipak to ne bi bilo
dovoljno da se od toga napravi strip, odnosno,
verujte, mnogima bi bilo i vise nego dovoljno,
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ali Hil puca mnogo dalje od vecine, te je tako
prica dosta slozenija, proZeta tinejdZerskim
problemima podmlatka porodice Lok (Taj-
lerovi poku3aji da nade devojku, traume
nakon oceve smrti) i sukobima sa drevnim
zlom koje Zeli da se dokopa kljuceva.

Hilovi scenariji su bez greske i ako pratite
njegov tviter nalog lesto cete nai¢i na
zapanjene kolege koje prosto ne mogu da
poveruju da je za poneki od scenarija pisao i
po pet-3est verzija. Ali taj rad se vidi. Odnos
onoga Sto je nacrtano i izgovoreno je odlican,
tako da se Hil i sjajni crtac Gabrijel Rodrigez
(koji je inate po zanimanju arhitekta, Sto se
jos kako ocitava u svim tim sjajnim crtezima
Kuce kljuceva) ne preklapaju. ReZija je feno-
menalna i Cesto vas iznenaduje tablama u
kojima se iz kadra u kadar ponavlja isti ugao,
dok se samo protagonisti pomeraju ili vreme
prolazi, $to bi bio neki ekvivalent filmskih
dugih kadrova, koji su tako retki u stripu,
izuzev mozda u nekim stripovima Alana Mura
(From Hell). Kad pominjemo Mura, tu je i
njegov metod nadovezivanja scene nascenu u
preklapanjima istih ili slicnih kadrova, kao i
kod ulaska u fleshek.

Locke & Key morate da (itate paljivo, jer ako
ne pratite sve kadrove i ono Sto se u njima
nalazi, a pri tome se u narativu sve ne kaze
eksplicitno (Sto je gotovo uvek), propusticete
mnogo toga; gledajte odraz u naotarama
mornara koji pripaljuje cigaretu, kao i u
autobus koji je daleko u pozadini iza njega, pa
Cak i u ime camca gde vidite ime Keli Link,
koje vam sasvim sigurno nece privudi paznju
ako ne znate da je to i ime spisateljice kojoj,
kako se cini, Hil duguje koliko i ocu (Linkova
iza sebe ima pregrst prica kojima je jedino
zajednicko to koliko su drugacije jedna od
druge, a toliko su drugacije da kriticari
redovno imaju problem da je Zanrovski
odrede).

Zlobnici su odavno prestali da porede Hila sa
Kingom jer im je on svojim neverovatnim
(iako jo$ malim) opusom zacepio usta, a kako
se Cini to Ce i nastaviti da radi jer ve¢ njegov
novi roman, zanimljivog naslova Nos4a2
(procitajte naglas za potpun doZivljaj), koji po
obimu nadmasuje prethodna dva romana
skupa, preti da bude prava stvar, a ako je
suditi po ranim recenzijama — i jeste. Dok se
Locke & Key sigurnim stopama kotrlja ka svom
finalu, iznova iScitavamo prethodne arkove,
trazimo skrivena znacenja ili recimo poku-
Savamo da odgonetnemo da i je Locke & Key
uvrnuta knjizevnost ili prica o odrastanju i
gubljenju decje nevinosti ili epska prica o
borbi dobra i zla ili porodi¢na saga ili horor ili
triler ili sve to zajedno i mnogo, mnogo vise
ili... ili se prosto prepustimo magiji sjajnog
pripovedaca koji nas podseca na ono naj-
vaznije pravilo: nije vazno o ¢emu je prica,
vazno je da je dobra. A Hil se pobrinuo da u to

nema nikakve sumnje.
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«Evo me opet u svom zavicaju kerovi me zaboravili, pa na mene laju»
Zapalio bih celo selo, Zoran Jovanovié

Niko nema Sta Srbin imade, kaze stara, od
citiranja u svakoj rodoljubivo-patriotskoj
situaciji izlizana narodna pesma — pa je,
shodno tome, navodimo kao prikladno
otvaranje i u ovoj stripsko-rodoljubivo-
patriotskoj prigodi: prici o pecalbarima srps-
kog stripa. Salu na stranu, ali brojka od ped-
esetak strip crtaca iz Srbije koji danas rade za
strane izdavace na najjacim svetskim strip
trZistima, od ¢ega dosta njih na po dvaiili vide
projekta paralelno, ¢ini naSu malu zemlju
evropskom, pa i svetskom silom u devetoj
umetnosti — srpski strip stvarno nije madiji
kasalj!

Mnogo je pozvanih, ali je malo odabranih,
tako bar veli Biblija”. Sve je polelo sa
Zoranom Janjetovim, ili kako francuski
izdavadi i publika vole i danas da ga zovu,
Zanzetovim. Legenda kaze da su na izlozbi
savremenog jugoslovenskog stripa u Parizu
poznih osamdesetih godina proslog veka
izdavadi videli par izloZenih tabli Berdnarda
Panasonika, i Janjetov je dobio ekspresnu
ponudu da pocne da crta po scenarijima
scenaristicke  zvezde francuskog stripa
Aleksandra Zodorovskog, ili kako pojedini
pisci domaceg SF-a vole da ga danas zovu —
Hodorovskog. Ta ponuda ga je dovela na dva
koraka do njegovog stripovskog uzora —

CK HOLMES
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Moebijusa, buduci da je pre crtackog nastav-
ljanja sage o Dzonu Difulu zamoljen da
kolorie strip svog idola, i na korak do
ugledne karijere u Francuskoj koja traje, evo,
vec vide od dvadeset godina. Tako je Zoran
Janjetov postao prvi srpski strip crtaé na
priviemenom radu u Francuskoj... A kako je
Darko Perovi¢ postao prvi Srbin na pri-
vremenom stripovskom radu u [taliji?
Zatudo, ne mnogo drugacije, bududi da je
italijanski ~strip izdavac ,Segio Bonelli
Editore” ¢uven po tome 3to je kod njega
nemoguce konkurisati ako te on sam ne
pozove da to ucinis. Jedan takav poziv stigao
je i Perovicu potkraj devedesetih, i tako je on
od ,Magitnog vetra” do ,Adama Vajlda“
sastavio dvocifreni broj godina rada za
najveceg italijanskog izdavaca, ali je uradio i
mnogo vise od toga. Utabao je put i
pripremio teren za jo$ nekoliko slicnih poziva
iz Italije, koji su prosle i ove godine dosli
Perovicevim zemljacima Vladimiru Krsticu
Laciju, Banetu Kercu, Zoranu Tucicu i Stevanu
Subicu, pa tako danas srpska kolonija u
izdavackoj kui,Bonelli” broji respektabilnih
pet ¢lanova — vise nego Sto broji kolonija bilo
koje druge drzave kod najveceq italijanskog
izdavada...

Uvek je bilo ljudi koji su odlazili u tudinu,
uzdajuci se u se i u svoje kljuse. U slucaju

srpskog stripa, jedan od takvih predvodnika
bio je Aleksa Gaji¢, koji se sa mapom koja je
sadrzavala njegov diplomski rad na fakultetu
Primenjenih umetnosti u Beogradu — strip
Jechnotajz” zaputio pravo na najvedi
francuski, pa i evropski, strip festival An-
gulem i tamo izboksovao angaZman na
stripu koji je napravio hitom, pod nazivom
,Bi€ BoZiji". Gaji¢ je ubeleZio Sest albuma
ovog serijala, pre nego $to je rekao dosta i
krenuo da u Srbiji radi svoj projekat iz snova,
dugometrazni animirani film na bazi stripa
koji mu je i doneo posao u Francuskoj,
Jechnotajz”... Put su drugima na francus-
kom trZiStu utrli i Goran Skrobonja i Drazen
Kovacevi¢, osvojivsi 2001. prvu nagradu na
konkursu francuske izdavacke kuce ,Glenat”,
$to je rezultiralo sa tri albuma njihovog
zajednickog serijala ,Tocak”, kao i Draze-
novom dvanaestogodisnjom karijerom u
francuskom stripu koja i danas cveta... 0
tome da i danas funkcionise ovaj i ovakav
nacin rada u francuskom izdavastvu, svedoci
i skoradnji slutaj Novosadanina Sase
Jovanovica, poznatijeg urednistvu kuce ,Les
Humanoides Associes” kao Maks fon Fafner,
koji se bez icije pomoci izborio za angazman
u ovoj izdavackoj kudi...

U pecalbu se ide trbuhom za kruhom, ali i
be7eci od kakve nevolje. Buduci da u ovoj
zemlji nevolja nikada nije nedostajalo, ve¢
pomenuti Darko Perovi¢ te Rajko Milo3evi¢
Gera pocetkom su devedesetih blatnjava
stratiSta  Slavonije zamenili za svetla
Barselone... Sto ne znati da ih tamo nije
Cekala rovovska borba sa rokovima i
uslovima rada za Spansko strip izdavastvo,
koje je tada bilo ljutu bitku za goli opstanak,
bas poput njih samih. Perovi¢ se ubrzo vratio
u Srbiju pa ovde preko decenijskog rada na
animaciji kona¢no, na gore pomenuti nacin,
do3ao do angaZzmana u ltaliji, da bi u posled-
njih par godina paralelno s tim upisao i
nekoliko albuma za francuskog izdavaca
,Soleil”. Gera je ostao u Spaniji, gde se i sam
bavio animacijom nekoliko godina, sve do
potetka rada za francuske izdavate na
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sopstvenom serijalu,Hauard Blejk”. Par godina nakon toga poceo je da radi za jednog od
najvecih americkih izdavaca, ,DC" na sjajnom serijalu ,Scalpirani’, nakon Cega je za istog
izdavaca uradio adaptaciju filma,Dangova osveta” po scenariju Kventina Tarantina — da bi
danas radio na,Sudiji Dredu” za britanski ,2000AD, naslovnicama za ,Tora” za americki
,Marvel”i serijalu,Dan D“ za francuski,,Delcourt”. to se ostatka domace ispostave u Barseloni
tice, Toni Fejzula je, Zivedii radeci u Barseloni, upisao masu stripova za $panske izdavace, izmedu
ostalog radeci i na licencnom liku ,Konana“, kao i nekoliko albuma za francuske izdavace.
Pressing” ekluzivno saznaje da je za,Dark Horse” najavljen i njegov americki debi,Veo”, i to sa
scenaristickom i spisateljskom zvezdom Grekom Rakom (Greg Rucka).

Gde ima mesta za jednog ima i za dvojicu, pravilo je na kome pociva pecalba, s tim Sto ta
geometrijska progresija, bar kad se radi o pecalbarima devete umetnosti, ne staje na dvojici. U
slucaju srpskog stripa, taj jedan je gotovo uvek bivao Caba Kopecki, nekadasnji urednik u
francuskoj izdavackoj kui,Glenat” a danasnji glavni menadzer srpskih strip autora na francus-
kom trZitu. On je licno na francusko trZiste doveo tridesetak strip crtaca, medu kojima su medu
prvima bili Miroljub Milutinovi¢ Brada, Milan Jovanovi¢, Leonid Pilipovi¢, Bojan Kovacevi¢,
Boban Savi¢ Geto, Sinisa Radovi¢, Zivorad Radivojevi¢, Mirko Colak, Jovan Ukropina, Tihomir
Celanovi¢, Bojan Vukic... S druge strane, Vadimir Aleksi¢ iz Sapca je prvi uspostavio saradnju sa
scenaristom MiSelom Difranom iz Belgije na serijalu ,Suveniri Velike Armije” za francuski
,Delcourt”, Sto je bio samo uvod u Difranovu saradnju sa Vujadinom Radovanoviem na
adaptaciji Volterovog ,Kandida”, rad sa Srdanom Nikolicem Pekom na serijalu,Odesa”, kooper-
aciju sa Miloradom Vicanovicem Mazom na,,Ruzi¢astom trouglu”, kao i zajednicki uradak u vidu
,Novog Zaveta” sa DuSanom Bozi¢em. Kad se radi o saradniji sa francuskom izdavackom kucom
,Septieme Choc”, taj koji je napravio mesta bio je Milisav Bankovic, za kojim su uleteli Denis
Dupanovi¢, Tihomir Celanovi¢, Sinisa Banovi¢, Uro$ Begovi¢ i moja malenkost, ubeleZivsi
zajedno kojih desetak albuma...

Sta to €ini srpske strip crtace toliko zanimljivim francuskim (zadrZimo se na tom trzistu, buduci
da je francusko-belgijska kolonija srpskih autora daleko najbrojnija) izdavacima da ih u posled-
njih desetak godina masovno zaposljavaju? Postoji nekoliko bitnih faktora. Crtaci iz centralne
Evrope, kako sam imao prilike da cujem da se o autorima s Balkana izrazavaju francuski
urednici, jeftiniji su od svojih francuskih kolega — $to im i nije tesko da budu, buduci da 200 evra
po tabli zaradenih u Francuskoj i proZivljenih u Srbiji nije isto Sto i 200 evra zaradenih i spiskanih
u Francuskoj. Ziveti ovde a raditi tamo jeste ideal ka kome svaki srpski strip autor glavnog toka
manje ili vide otvoreno stremi — buduci da ga je nekoliko desetina ljudi i dostiglo, ocigledno da
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nije neostvariv. Drugo, za razliku od
francuskih autora koje bije glas da su danas
popriliéno razmazeni, njihovi srpski parnjaci
uZivaju reputaciju pravih profesionalaca. To
u modernom jeziku stripovske pecalbe znai
da postuju zadate rokove i odrzavaju dogo-
voreni nivo kvaliteta, ali i da su spremni da
menjaju i koriguju u nedogled, ili barem
dokle seze masta francuskih scenarista i
urednika — a recimo jos$ samo to, bez namere
da u ovu tematiku dublje ulazimo, da je ma-
$ta pomenutih popriliéno neobuzdana... Sto
nas dovodi do treceqg razloga. Naime, srpski
Ce strip crtac predi preko dosta onoga preko
Cega francuski crtac nikada ne bi presao, sve
u cilju ouvanja gastarbajterske gaze do koje
se teSkom mukom domogao. Menjace,
doradivati, glancati do besvesti i trpeti men-
talnu torturu do iznemoglosti — cutace i
gutati. Preskakace gresnik kroz zapaljene
obruce francuskih urednika, ali i scenarista,
samo da sacuva (dobro) placeni posao do
kakvog u Srbiji ne moze ni pod razno da
dode, preskakace i jo3 reci hvala tamo gde bi
njegov francuski kolega pocastio prezah-
tevnog izdavaca ili scenaristu masnim
psovkama i demonstrativno otisao kod dru-
gog izdavaca... Na kraju, sve druge benefite
na stranu, srpski strip crtaci su, u zemlji u
kojoj vecina crtaa, prema recima brojnih
francuskih urednika ili scenarista, vise nece
ili ne ume da nacrta konja, u proseku
jednostavno bolji od onog Sto se nudi na
domacem trzistu...

A 3ta je sa srpskim strip scenaristima? Kako
to da danas za Francuske izdavace radi masa
strip crtada, ali nijedan scenarista, da li to
znaci da su francuski scenaristi kvalitetniji od
francuskih crtaca? Ne znadi, ali znadi da,
buduci da jedan francuski stip scenarista
praktikuje da u proseku piSe za desetak
crtaca istovremeno i da francuski urednici jo3
uvek veruju da samo francuski scenaristi
znaju $ta francuski Citaoci vole da citaju,
izdavacima iz zemlje galskih petlova jo$ uvek
nije dogorelo do noktiju kad se radi o
scenarijima stripova koje objavljuju... Barem
ne onoliko koliko im je dogovorelo kad se
radi o crtackoj radnoj snazi.

Ukratko, srpski strip crta danas bez ikakve
sumnje ima produ na francuskom strip trzi-
Stu. Takode je neosporno da je on jo$ uvek
tek najamnik, radna snaga koja nije unaj-
mljena da misli ve¢ da radi 3ta joj se kaZe.
Ono malo nasusne duse, kao Sto je to
slikovito ilustrovao Aleksa Gaji¢, izgleda ipak
mora da potraZi ne u zemlji u kojoj arbajtuje,
vec u onoj u kojoj Zivi... Sto je, u neku ruku, i
dobro, jer ga inace niSta ne bi ni vuklo
ovamo.
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Abcd avioni

«Sve je proslo nema veze

tu gde vicem lepe stvari

Neunistiv ¢vrsto stojim

nebo noc¢as mirno plovi

ABCD AVIONI, Obojeni programy

Ko je Milorad Vicanovi¢ Maza? Pitanje je koje danas vise nego ikad ranije sebi postavljaju
brojni francuski Citaoci, urednici i izdavadi. Strip serijali koje je Maza realizovao za fran-
cusko-belgijsko, verovatno najsnaznije strip trziste Evrope, osvojili su zahtevnu kritiku,
ali, $to je trenutno mnogo bitnije, i prevrtljivu publiku. Svi bi oni Zeleli da znaju ko se to
krije iza nadimka Maza koji krasi naslovnice brojnih albuma, ali odgovor na to pitanje nije
lako dobiti, danas vise nego ikad ranije, tim pre Sto vlasnik nadimka sasvim skromno
smatra da se tu nema Sta mnogo pricati. .. Kad sve ionako lepo moZe da se nacrtal

Neki bi pomislili da se sa prilicnom sigurnoScu moZe redi je taj Maza ljudsko bice. Pogresili
bi. Ne da je Maza necovek, daleko od toga, pre je stvar u tome da je on mnogo vise —u
pitanju je jedan pravi pravcati natcovek. Sasvim slican Niceovoj definiciji ubermensch-a,
Mazu sve $to ne ubije cini jatim. Godine dvokratnog radnog vremena, (po'so-kuca,
kuca-pos'o) gde je kao suvlasnik i uposljenik dizejnerske firme “ABC Dizajna” éesto znao da
puno radno vreme krivi leda oslikavajui zidove i plafone kafica, pa da potom jo$ jedno
puno radno vreme kod kuce ta ista leda izlaze pogledima svoje porodice radeci strip
nagnut nad svojim radnim stolom, nisu mu dosle glave. Naprotiv, samo su ga u¢vrstile u
nameri da se u potpunosti posveti stripu, te da, uprkos pocetnom nedostatku volje da mu
se pruZi prilika da uopste pokusa da osvoji svoje mesto pod suncem u prvoj ligi evropskog
stripa, devetoj umetnosti posveti dva puna radna vremena, pravilno rezonujuci da to ona,
kao i on sam, zasluzuje.

Maza je rob navike. Ne pusi, ne pije (sem kafe, i to svakog dana bez izuzetka oko podneva
u gradu), ali i ne uspeva, ma koliko to pokusavao, da se iS¢upa iz kandzi najvarljivije od
svih navika, one radne. Probao je da se odvikne, nije da nije, da ostavi posao makar na
neko vreme odlascima na odmore, na more, ali je svaki put poklekao pred zovom praznog
papira i zasiljene olovke. Uostalom, ko jo3 provodi dane u bungalovu crtajuci, dok mu se
(itava porodica brcka u moru svega par stotina metara daleko, narocito ako to zaista ne
mora? Jedan od retkih ljudi koje znam a koji se oseca nelagodno kad nema nikakvih spolja
nametnutih radnih obaveza, eto ko, jedan od onih koji oseca da je dan propao, bez obzira
¢ime je sve korisnim ispunjen, ako tog dana nije “pala” makar jedna nacrtana postavka,
jedna ilustracija, jedna strana. .. | zaista, $ta god da se bilo gde deSava u ovom ludom
svetu koji sve vise Zuri sve manje znajuci kuda, postoji jedna stvar u koju moZete biti bez
ostatka sigurni, jedna konstanta na koju moZete uvek racunati. .. A to je da, bez obzira na
sve, Maza uvek nesto crta. §

Ne samo da Maza uvek nesto crta, on to uvek radi dobro. .. Sto je ono $to Cini presudnu
razliku, uz sitan dodatak Cinjenice da kad kazemo “nesto’, u Mazinom slu¢aju mislimo na
“sve”, naravno. Internacionalnu slavu stekao je crtajuci za francuske serijale stripove o
avionima, i po tome ¢e ostati, usudujem se da kazem, zauvek zapamcen u vascelom
svetskom stripu, ali se Maza okusao u svakom mogucem Zanru, svakom mogucem stilu.
0d stripa na tragu potpune grosteske “Bucko i Klik’, preko stilizacije srodne legendarnom
“Alanu Fordu” u “Skolanu Fordu’, u najboljem maniru istorijskog francusko-belgijskog
stripa izvedenim “Vekovnicima’, americkom stilu prilagodenog “Distractions-a’, pa do
modernom francuskom izrazu bliskih “Lady Spitfire”i“Wundervaffen-a’, Maza je na svaki
od postavljenih izazova odgovorio na visokom nivou, uz jednu sasvim netpicnu veselost

koja dolazi od toga Sto Maza ima sjajne
crtacke instinkte. ..

..Ali i zato $to je u svom radu Maza
izuzetno brz — toliko brz, zapravo, da bi
vecina njegovih kolega koji rade za iste iz-
davace kao i on, te samim tim svako-
dnevno odgovaraju na iste izazove , bez
oklevanja rekla da je Mazina brzina ne-
humana. Maza uspeva da na godiSnjem
nivou proizvede toliki broj tabli za toliko
narucilaca u toliko stilova da se to granici
sa nemogucim. Trenutno crtacki realizuje
ak Ccetiri francusko-belgijska serijala
paralelno, Sto je nesto ¢ime ne mozZe da se
pohvali, koliko sam ja bar upoznat, niti
jedan drugi strip crtac na svetu, uz sitan
dodatak “Distractions-a” za americko
trziste, “Vekovnika” za balkansko, i mase
sopstvenih crtackih i ilustratorskih pro-
jekata, za svoju dusu. Eh da, zaboravio
sam da dodam da uz sve to Maza organi-
zuje i jo3 uvek jedan redovan strip festival
na prostoru Bosne i Hercegovine, onaj u
Laktasima, kao i da stalno saraduje u radu
udruZenja strip autora Republike Srpske
“Deveta dimenzija’, njenom strip glasilu
“Parabellum’, te radu portala strip portala
UdruZenja za promociju i produkciju
stripa, UPPS-a (www.upps-sajt.com). ..
Iz svega navedenog namece se samo
jedan mogudi zaklju¢ak. Milorad Vica-
novi¢ Maza jeste, dakle, sila prirode —
neumoljiva, nepromenjiva, konstantna i
nehumana. Ne mogu, stoga, da se
oduprem utisku da je dobro Sto Francuzi
ne znaju odgovor na pitanje ko je Milorad
Vicanovi¢ Maza, jer je pitanje da li bi
njihovi krhki, Zivotom na Balkanu ne-
otvrdli umovi mogli da prihvate surovu
istinu o stihiji iz Lakta3a, koju je ljudski
rod teSkom mukom uspeo da zauzda i
upregne koristeci za taj nezahvalan posao
medij stripa... Ovako mogu mirno da
spavaju nocu, znajuci da tamo negde, u
Laktasima, Maza uvek neSto crta.

DUFRANNE VICANOVIC - MAZA LEROLLE

TRIINCLE
. ROSE
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Multimedijski superheroji (34). Herkul Poaro

Tr| umf

malih sivih celija

Posle neSto manje od Cetiri decenije od
poslednjeg romana Agate Kristi (Agatha
Christie) —,Zavesa” (Curtain — Poirot’s Last
(ase, 1975), €iji je glavni junak bio nenad-
masni belgijski detektiv Herkul Poaro (Hercule
Poirot), britanska Stampa prenela je infor-
maciju da su naslednici slavne knjizevnice
dozvolili nastavak njegovih avantura iz pera
Sofi Hane (Sophie Hannah) koja je, do sada,
bila poznata po psiholoskim trilerima, a u
stvari je istinski fan literature Agate Kristi i,
posebno, lika Herkula Poaroa. Zaplet i ime
knjige bice drZani u tajnosti do septembra
2014. godine, ali sasvim sigurno nece biti
vaskrsavanja“ popularnog junaka, dja je
smrt opisana u,Zavesi“ (a za nju saznajemo
preko naratora, Poaroovog prijatelja, kape-
tana Hejstingsa), nego ¢e radnja biti smestena
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u periodu koji obuhvataju romani ,Misterije
Plavog voza” (The Mystery of the Blue Train) i
,Opasnosti u End hausu” (Peril at End House).
Krajem prosle godine na britanskoj Aj-Ti-Vi
(ITV) prikazla se poslednja epizoda iz serijala
filmova o Herkulu Poarou kojeg je, vise nego
uspesno, tumacio Dejvid Sude (David Suchet)
u periodu od 1989. godine do danasnjih dana.
lako je nesporno da je Suse postao zastitni
Poaroov znak i na filmu i na televiziji, ne treba
zaboraviti da je i Albert Fini (Albert Finney) sa
velikim uspehom tumacio Herkula Poaroa u
filmu Sidnija Lameta ,Ubistvo u Orijent
ekspresu”(Murder on the Orient Expres,
1974), i cak bio nominovan za Oskara za
glavnu musku ulogu (ovaj film bio je nomino-
van u 6 kategorija — jedna od njih bila je i za
adaptirani scenario, a nagradena je samo

Ingrid Bergman za Zensku epizodu); ovaj je
film, na neki nacin, ukazao na mogucnosti
filmovanja Poaroa, pa su ga kasnije mnogi
sledili, dovoljno je samo da na ovom mestu
pomenemo, Smrt na Nilu” (Death on the Nile,
1978), DZona Giljermina, gde je Piter Justinov
(Peter Ustinov) tumacio Poaroa, da bi sve
kulminiralo gotovo dvadesetpetogodiSnjim
serijalom sa nenadmasnim Suseom, koji je
Poarou udahnuo tako prepoznatljivu samo-
svojnost (dovoljno je setiti se na koji nacin
izgovara repliku o ,malim sivim celijama” ili
kako Sarmantno ubacuje francuske reci u
engleski jezik).

Sa ove vremenske distance, neverovatno zvuci
Cinjenica da je jedan ovakav multimedijalni
junak (koji je, valjda, jedini fiktivni lik o cijoj je
smrti, nakon izlaska romana ,Zavesa”, iz-
veStavao na svojoj naslovnici ¢ak i prestizni,
Lsmrtno ozbiljni”,Njujork tajms”) usao u svet
knjizevnosti na jedvite jade; naime, prvi
roman u kojem se pojavio — ,Misterija u
Stajlzu” (The Mysterious Affair at Styles),
odbijan je mnogo puta od strane potencijal-
nih izdavaca pre nego $to je objavljen 1920.
godine (od ovog primera, u popularnoj knji-
Zevnosti valjda je bizarnije jedino odbijanje
rukopisa DZoan Ketling Roling o Hariju Poteru
od strane jednog izdavaca koji je porucio
autorki da,,potraZi posao od kojeg e moci da
Zivi"). Evo kako iz Hejstingsove vizure naratora
Agata Kristi opisuje svog popularnog junaka:
,Njegova glava je imala savreni jajoliki oblik,
i uvek bi je nakrivio na jednu stranu. Brkovi su
mu bili kruti, nalik na vojnicke. Urednost
njegove odece je bila gotovo neverovatna;
verujem da bi mu trunka prasine prouzro-
kovala vise bola nego rana od metka“. Nesum-
njivo je da su glavna obelezja lika Herkula
Poaroa od samog pocetka bile inteligencija i
otmenost (koja se u nekim trenucima
granicila i sa ekscentricnos¢u — u tom aspektu
zacudnosti, mogla bi se pronadi paralela i sa
likom Serloka Holmsa, kao i ¢injenica da i
Poaro nalazi svog arhineprijatelja u X-u, kao
$to ga je Holms nasao u profesoru Morijartiju).
| tako, u preko trideset romana i desetak prica,
kao i u brojnim ekranizacijama, Poaro je
zahvaljujuci ,malim sivim Celijama” uspevao
da razotkrije sve zloCine, ak i nakon svoje
smrti (u,,Zavesi” on ostavlja pismo Hejstingsu
razjasnjavajuci novi,Slucaj Stajlz" nakon svoje
smrti (,Mon cher ami, Kada budete ovo itali,
bicu ve¢ Cetiri meseca mrtav”). Ali, posto
heroji ne umiru, Poaro nastavlja da Zivi ne
samo u dosadasnjim knjigama i ekranizaci-
jama, ve¢ ce ,novu mladost” doZiveti do-
godine u ve¢ pomenutoj knjizi Sofi Hane, na
radost velikog broja oboZavalaca.
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Pise: Dorde Bajic
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Gravitacija &

Rezija: Alfonso Kuaron

Uloge: Sandra Bulok, Dzordz Kluni

Gravitacija je retka zverka. U pitanju je
film koji je osvojio duplu krunu: simpatije
kritike i naklonost publike. Retko, veoma
retko se desi da jedan finansijski izuzetno
uspesan film (a Gravitacija sa zaradom od
preko 700 miliona dolara to svakako
jeste) doZivi gotovo jednoglasne hvalo-
speve filmskih kriticara. O dobijenim
Oskarima i Baftama se i dalje uveliko
prita. U Cemu je tajna planetarnog
uspeha Gravitacije? Kao prvo, neosporno
je da je Alfonso Kuaron talentovan
reditelj. Kuaron je 1991. godine u rodnom
Meksiku reZirao svoj prvi dugometrazni
film, romanti¢nu komediju Sélo con tu
pareja, da bi se zatim otisnuo put Ho-
livuda. Nakon solidnih, ali ne i sjajnih
ostvarenja Mala princeza (1995) i Velika
ocekivanja (1998), Kuaron se vratio u
Meksiko i reZiro | ja tebi kevu (2001),
gorku dramu koja danas uZiva kultni
status. A onda — ponovo Holivud. Hari
Poter i zatvorenik iz Aksabana (2004)
imao je svoje trenutke, bez obzira na
brojne hendikepe nametnute cinjenicom
da je u pitanju treci deo blokbaster
serijala. Najvaznije — ovaj film je zaradio
brdo para i u¢vrstio Karonove holivudske
pozicije.

Nakon postapokalipti¢nih ~ Potomaka
(2006), filma koji je, sasvim zasluzeno,
sasvim solidno prosao na blagajnama,
Kuaron je napravio pauzu dugu pet i kusur
godina — uglavnom cekajuci da se stvore
uslovi potrebni za realizaciju njegovog
narednog projekta — kamernog spektakla
(oksimoron koji najbolje objasnjava
koncept filma) smeStenog u svemir.
Pocetak snimanja je odlagan zato Sto je
Gravitacija zamisljena veoma ambiciozno,
pa je bilo neophodno da tehnologija
uhvati prikljucak sa onim $to su scenaristi,
Alfonso Kuaron i njegov sin Dzonas,
zamislili.
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Kada su se konacno stekli tehnicki uslovi
za realizaciju, bilo je nophodno osigurati
krupna glumacka imena koja bi opravdala
pozamasni budzet od oko sto miliona
dolara. Prvobitno je bilo planirano da
glavnu ulogu odigra Andelina DZoli, ali se
to na kraju nije dogodilo. Testirane su
brojne glumice sa holivudske A liste
(izmedu ostalih Natali Portman, Naomi
Vots i Rejcel Vajs), da bi konacni odabir
pao na Sandru Bulok. DZordZz Kluni je
zamenio Roberta Daunija Juniora i
upotpunio glumacku podelu posto je
Gravitacija film sa samo dva vazna lika.
Bulok i Kluni su, ispostavilo se, sasvim
dobar tandem. Pored njih dvoje, u filmu
gotovo da i nema drugih glumaca, pa je
od klju¢ne vaznosti bilo da njihov odnos
deluje uverljivo. Posebno se Sandra Bulok
nasla pred velikim izazovom. Glumica se
pripremala Sest meseci za fizicki izuzetno
zahtevnu ulogu. Akrobacije koje je morala
da naui su zahtevale da bude u vrhunskoj
kondiciji. Naravno, nije se snimalo u
svemiru, ve¢ u studiju, ali iskusenja su bila
velika.

Na srecu, Gravitacija je jedan od onih
filmova u kojima se sve sklopilo kako
treba. Genijalnost Kuaronovog filma leZi u
jednostavnosti osnovnog koncepta, od-
licnoj reZiji, spektakularnim kompjuters-
kim efektima i snazi glavne glumice.
Gravitacija je podjednako uspesna i kao
3D spektakl i kao drama. U konacnom
zbiru, dobijamo film koji mozZe da parira
svemirskim klasicima kao Sto su Odiseja u
svemiru 2001 ili Osmi putnik, a to je
postignuce na koje nisu smeli da racunaju
ni oni najoptimisticniji. Nema dileme.
Gravitacija je film godine. Sanse da se do
kraja 2013. pojavi film koji e pomutiti
slavu Kuaronovom ostvarenju su male,
gotovo nepostojece.
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Pise; Zoran Jankovic

Trka zivota

Rush

ReZija: Ron Howard

Uloge: Daniel Bruhl, Chris Hemsworth, Alexandra Maria Larg,
Olivia Wilde, Pierfrancesco Favino

Za one koji u svakom filmu, kao i u ostalim
vidovima narativa, traze naravoucenije, Trka
Zivota, novi film Petera Morgana i Rona
Howarda, prava je riznica kristalno jasnih
nauka; iz ovog filma se nanovo moze nauiti
da je zavist gadna rabota, a da se upornost
katkad i zbilja isplati. Obratimo li viSe paznju
na Csto filmsku (i filmofilmsku) vrednost
ovog ostvarenja, u par koraka dolazimo do
ubedljivog zakljucka, poput onog koji veli da
pravi majstori pre ili kasnije ponovo zasijaju
punim sjajem, a da je mozda kucnuo ¢as da se
savremeni repertoarski film napokon vrati
izvoriStu u vidu tradicionalno ustrojene i
ispricane price.

ATrka Zivota, ta majstorski u delo sprovedena
pria o rivalitetu Nickija Laude i Jamesa
Hunta, neustrasivih vedeta automobilistickog
sporta tokom sedamdesetih godina proslog
veka, upravo je to — sugestivna i upecatljiva
biografska, tradicionalno postavljena prica o
nizu uzbudljivih i filmicnih epizoda iz Zivota
intrigantnih junaka i ikonicnih pojava jedne
ere i pomenutog sporta. lako iza nje stoje
imena Morgana i Howarda, potvrdenih maj-
stora kojima bi mnogo i posve hitro oprostili i
eksperimentisanje formom i sadrZajem na

ovu samozadatu temu, u Trci Zivota ne
zaticemo mnogo dramaturske/pripovedne
akrobatike. Uz tek poneku sinkopu i par
ritmicki uskladenih elipsi, koje znalacki
dodatno potcrtavaju ciljanu poentu, ovo je
film koji je vesto sveden na svoju bit, bez
upadljivih viskova i poigravanja motivima i
tonom.

Trka Zivota u tom smislu prili¢no odudara od
konkurencije koja puca na same visove box
office lista, jer ovo je svesno staromodan film
u kome sve fukcionise kako treba. Diskretno i
siguno je postavljen kontrast izmedu dva
kljutna lika (Laudine samokontrole i usred-
sredenosti na cilj naspram Huntovog hedo-
nizma bez zadr3ke), pokrivene su sve vazne i
filmski ucinkovite tacke njihovog slozenog i
turbulentnog odnosa, jasno je opcrtan Siri
kontekst koji pojasnjava dovoljno toga iz
same srZi price, stvoren je Citav niz umesno
sroenih scena i dinamicnih prizora automo-
bilskih trka i nevolja koje ih nuzno prate, a
povrh svega, tu je i emotivno prilicno
ubedljiva prica o jednom vibrantnom odnosu
u krajnje zanimljivom okruzenju. Ron Howard
ovde, posle niza nepotrebnih naslova mahom
iz domena lako poroznog i, na duze staze

gledano, sustinski bezvrednog filma, poka-
zuje zaSto i u veri u klonule favorite valja
istrajavati. Jer Trka Zivota je odlican film koji e
pomnije filmofile u trenu podsetiti da se,
mimo ¢ak i nedopustivo dugog kreativnog
posta, moglo ocekivati od reditelja super-
iornih, pa i nezaboravnih ostvarenja kao $to su
Apolo 13 i Ucena, kao i znacajnih dela dramski
naglasenijeg profila poput Novina i
Frost/Nikson.

Cesto i nadahnut reditelj i iskusan i pouzdan
scenarista, Sto Howard i Morgan (ne samo na
ovom uzorku gledano, naravno) jesu, nisu
dovoljni da bi film stigao do kote odredene za
zaokruZena i sasvim valjana dela. Pomoc ovde
stiZe u vidu poletne, prikladne i zrele glume
dvojca Bruhl-Hemsworth, koji su se junacki
izborili sa pojednostavijenod¢u priroda i
nazora likova koje ovde otelotvoruju i tumace,
te njihova igra u potpunosti odslikava
sugestivnost promisljeno-proZivljenog maci-
zma u eri koja je takvo ponasanje i podsticala i
oblikovala. Tome treba dodati i naglasenu, a
suptilnu vizuelnu kulturu filma, majstorski
ritam ove dvosatne price i diskretnu i potpuno
primerenu rekonstrukciju ere, scenografsko-
kostimografsku i inu rekonstrukcju koja
prilitno upecatljivo sugeride utisak o znatno
rasko3nijem budZetu od onoga o kome je ovde
zbilja rec.

Trka Zivota, odli¢no ostvarenje, kao stvoreno i
za filmofilsko uZivanje na prvu ili drugu loptu,
ali iza potonju podrobniju analizu i ponovno
gledanje, dobrano klonulom repertoarskom
filmu vraca ono Sto mu je i najpotrebnije, a $to
je zapravo neznano zasto zapravno prezrena i
odbacena bit ove nekada ponosne fele —
tradicionalisticki narativ, uzbudljivu pricu,
dopadljive likove koji ne traze, ali ve¢ pri
isteku prve rolne osvajaju i empatiju i
razumevanje gledateljstva, snaznu emociju i
pregrst filmski nadahnutih prizora.



Pise: Dejan Dabic

Krugovi

ReZija: Srdan Golubovic

Uloge: Nebojsa Glogovac, Aleksandar Bercek, Hristina Popovic,
Leon Lucev, Boris Isakovi¢, Vuk Kostic, Nikola Rakocevic,

Marko Janketic

Film “Krugovi“ Srdana Golubovica (,Ap-
solutnih sto”, ,Klopka®), po reima samih
autora, ,preispituje posledice jednog he-
rojskog €ina“ (ilustrativno deluje dilema
junakovog oca o efektu sinovljeve Zrtve:
,kamen kad baci$ u vodu, nesto se desi —
pojave se oni krugovi“). Scenaristi Srdan
Koljevi¢ i Melina Pota Koljevi¢ posli su od
istinite price o Trebinjcu Srdanu Aleksicu
koji je u januaru 1993. godine, dok je rat u
BiH uveliko trajao, Stitio svog poznanika
Bo3njaka, zbog ¢ega ga je na smrt pretukla
grupa pripadnika Vojske Republike Srpske
(Srdan je posle nekoliko dana od posledica
povreda preminuo u bolnici) i dramaturski
je nadgradili, ne bi li ispricali univerzalnu
pricu o ljudskom stradanju i potrebi da seiu
najtezim vremenima ne izqubi elementarna
ljudskost. Prica filma,Krugovi” ispricana je
modernim koriS¢enjem stepenastog fles
beka (flashback). Fabula se racva u tri
rukavca: pocetak je u Trebinju, pre vise od
deset godina, kada Marko za vreme rata
strada od ruku svojih sunarodnika, ali tu
sekvencu ne vidimo do kraja (ne vidimo
kako se ona zavriava — to ¢emo saznati tek
na kraju filma), ve¢ se ona prekida mon-
taznim prelazima u sadadnjosti —ito kakou
samom Trebinju, gde vidimo kako je taj
dogadaj iz proslosti posebno uticao na
Markovog oca Ranka i na Bogdana, sina
jednog od Markovih ubica (po mnogo
¢emu, Rankov i Bogdanov odnos je kljucan
u filmu, jer se preko njega prelama smisao
Zrtvovanja i prastanja), tako i u Nemackoj,
gde Zivi Haris kojem je Marko spasao Zivot i
koji ¢e na kocku staviti sve Sto ima (sreden
porodicni Zivot i srecu u novoj domovini), ne
bi li na neki nacin oduzio dug i zastitio
Nadu, nekadasnju Markovu devojku — i na
kraju, poslednji rukavac vezan je za Beograd
u kojem kao hirirg radi Markov drug,
Nebojsa koji se suocava sa dilemom da li da
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operise teSko povredenog Todora, jednog
od ucesnika u Markovom ubistvu.

Srdan  Golubovi¢ izborom  montaznih
pravaca — posebno prilikom kretanja Mar-
ka, Harisa i Bogdana — efektnim koris-
¢enjem jednog od sredstava filmskog jezika
uspostavlja korelaciju izmedu njih (jer oni
sadrZe izuzetne karakterne osobine, a
istovremeno su, svaki na svoj nacin — i
stradalnici), a kod gledalaca izaziva po-
seban psiholoski efekat koji nije samo
jednostavna identifikacija sa njima, vec
mnogo vise od toga (gledaocima se na ovaj
nacin sugerie da ce se nesto dogoditi u
smislu dramske radnje i da od tih junaka
oekuje da na nju uticu). Kao i u filmu
,Klopka“, i u,Krugovima” Srdan Golubovi¢
pokazao je izuzetan rafinman u reziranju
psiholoskih scena, a za njihov poseban
kvalitet zasluzni su i sjajni glumdi, pre svih
Aleksandar Bercek (Ranko), hrvatski glu-

mac Leon Lucev (Haris) i jedan od nasih
najtalentovanijih mladih glumaca, Nikola
Rakocevi¢ (Bogdan). Nijednog trenutka u
filmu,Krugovi” ne oseca se ostrascenost ni
prema jednoj strani, niti autori Zele bilo Sta
drugo da potenciraju 3to bi ukazivalo na
bilo koga u nasem ,balkanskom karaka-
zanu”; u tom smislu, autori stoje u odnosu
na svoje likove — kako je to nekada govorio
Flober (Flaubert) — ,kao Bog u odnosu na
zbivanja na Zemlji*. Cinjenica da je tako,
prepoznata je i Sirom sveta — od Sjedinjenih
Americkih Drzava, gde je na Sandens fes-
tivalu (Sundance) prvi put prikazan i na-
graden (kao do sada jedini film u takmi-
Carskom programu iz naseg regiona), pa sve
do nasih prostora — domace premijere na
Festu, projekcije u Trebinju ili uces¢a na
Sarajevo film festivalu, gde je, $to je
posebno zanimljivo, film dobio nagradu
gledalaca. Izbalansiranim reZijskim pos-
tupkom Srdan Golubovi¢ je uspeo da
izbegne patetiku (Cak i gledalacku mrznju
kod ,negativaca”, jer i oni pokazuju, makar
na kraju, da su slabi i da se na neki, samo
njima znani nacin — kaju) i u najbrutalnijim
i najmucnijim scenama (a takva je, pored
Markovog ubistva i ona u kojoj Nadin muz
pokusava da sazna od Harisa gde mu je sin).
Gledaoci kraj filma docekuju potreseni i sa
puno emocija (mozda je najuzbudljivija
premijera, u tom smislu, ipak bila ona u
Sava centru, na Festu, pred vise od tri
hiljade gledalaca kojoj je prisustvovao i otac
Srdana Aleksica, Rade), ali sa ubedenjem da
plemenitost i ljudskost nisu uzaludni. Od
jednog filma, pogotovo u vreme kakvo je
nase, vide se i ne moze oCekivati.
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Pise: Zoran Jankovic

Odumiranje

ReZija: Milos Pusic

Uloge: Branislav Trifunovic, Dara Dzokic, Boris Isakovic,
Emir Hadzihafizbegovic, Jasna uricic, Milica Janevska,
Novak Bilbija, Miodrag-Miki Krstovic, Lidija Stevanovic

Lako se moZe ispostaviti da je (mereno na
uzorku srpske filmske 2012. godine) upravo
Odumiranje, drugi dugometrazni igrani film
Milo3a Pusica, zapravo najefektnija/najre-
Citija filmska ilustracija narodske izreke koja
nas podseca da upravo tiha voda breg roni.
Jer Odumiranje jeste ta tiha voda, i to po ne-
koliko znacajnih osnova — film je nastajao
uglavnom mimo neizostavno neprimerene
medijske paznje, izbegao je gotovo po-
slovicni srpski postprodukcijski pakao u
trajanju od nekoliko godina a katkad i ¢itave
decenije, te je zavrlen za samo nepunu
godinu dana, uz to, premijeru doZiveo u
jednom od takmicarskih programa jo3 uvek
videnog festivala u Karlovim Varima, a sve
to bez teske medijske artiljerije, koja je
ionako ponajteSée tek pokrivalica za
stvarnu autorsku nemoc i mitomaniju kojoj
pomodi naprosto nema i ne moze da bude.

Ali sve navedeno ne bi bilo toliko znacajno, i
mirne duse bi se moglo podvesti pod 3iru,
pa i parafilmsku pricu o sudbini i razvojnom
putu jednog ovdaSnjeg ostvarenja, da
Odumiranje nije, a $to je i daleko najvaznije
i za ovaj prikaz i za sam film i sve ukljuene
u njegov nastanak, valjan film. A Pusicevo
Odumiranje je vrlo dobar film, film cije se i
manjkavosti mogu razumeti i pojasniti u
okviru zdravorazumskog, bez imalo na-
vijatke relativizacije. Odumiranje, inace,
filmska adaptacija dugovecnog pozorisnog
komada autora Dulana Spasojevita sa
repertoara beogradskog Ateljea 212 ne
donosi nista prevratnicki niti inovativno, ali
sugestivno podseca na ono $to je srpski film
nekada bio i $to bi mozda nanovo mogao da
postane. Odumiranje je u tom smislu retka
pojava u ovdasnjoj kinematografiji — film
koji, pored zanatske kompetencije, koja bi
ionako u sre¢nijim okolnostima trebalo da
bude tek osnova svih osnova, pleni na
prvom mestu sveopStom ozbiljno3cu, koja,
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srecom, nijednog trenutka ne prede onu
pipavu granicu koja je razdvaja od uvek
bliske pretencioznosti. Naprosto, ovo je film
koji sebe shvata ozbiljno i koji u svakom
aspektu jasno reflektuje ozbiljnost onih koji
(u kreativnom smislu) iza njega stoje.
Nakon neosporno zadovoljavajuceg i zani-
mljivog dugometraznog debija filma Jesen
u mojoj ulici od pre nekoliko leta, sme-
Stenog u mikrokosmos novosadskih pred-
grada, Pudi¢ se u Odumiranju naao na
potencijalno skliskom tlu — adaptaciji dobro
poznatog pozorisnog komada, uz to, na
temu tihe i neumitne propasti srpskog sela,
zabata koji su dobrano kompromitovali i
izraubovali Rados Baji¢i svita mu. Spas ovde
dolazi iz dva pravca — Spasojevic i Pusic, sa
izuzetkom par scena i reSenja u kojima lik
koji tumaci u srpskom filmu naprosto
neizbezni Emir HadZihafizbegovi¢ donosi
nesto vedrine posred opste tame i sve-
proZimajuceg nespokoja, Odumiranje sve-
sno liSavaju koketiranja sa ionako varljivim
oCekivanjima publike, te ovde nema
posprdnog tona i lako kvarljivog humora;
pored toga, scenaristicki dvojac oodlu¢no
naglasava da se odumiranje iz naslova ovde
odnosi u prvoj meri na nestanak topline u
odnosima medu bliznjima, a uz to i bliz-
njima koji su za takvu prisnost nekada bili i
kadri i voljni.

Pored toga, kljucni motiv Odumiranja, a to
je jasno potencirano na dovoljno punktova
same prie, jeste tiha osuda samodo-
voljnosti, ovde mahom predstavljene kroz
usredsredenost na vlastiti bol gotovo svih
aktera ove price. Spas koji mozda tamo
negde Ceka ljude spremnije na promenu i
iskorak put oslobodenja od (samo) namet-
nutih stega ostace, naZalost, tek sanak
pusti; iako jasno postavljen, ovaj emotivni
okvir bio bi praktitno nemogu¢ bez
nadahnute glumacke igre ovde okupljenih

glumaca. Po pitanju zrelosti i viSeslojnosti
prednjai Boris Isakovi¢, Dara DZokic hrabro
podseca na nekadasnju tradiciju upecat-
ljivih nosecih Zenskih likova iz jugosloven-
sko srpskog filma iz boljih mu dana, dok
Milica Janevski i Jasna Burici¢ svedoce o
mogucnostima i prednostima minima
listickog pristupa zanimljivim filmskim
epizodama.

Ovde negde se stize i do glavnog
nedostatka filma, a to je uloga Branislava
Trifunovica, koji se, nazalost, zadrZava na
tacki upotrebljivog, ali ne i nadahnjujuceg.
U odbranu ovog glumca (a ovde i pro-
ducenta) moze se navesti da je lik koji on u
Odumiranju  tumadi, mimo prvobitnih
obrisa, ipak ostavljen na koti pasiviziranog
lika kome je dopalo da mu se veéi deo
radnje (pa i Zivotnih ishoda) tek tako
dogada. Ali i mimo toga, i uprkos na
(doduse, blage i blede) mahove prena-
glasene folklorizacije, Odumiranje se, uz
mnogohvaljene Goluboviceve Krugove na-
mece kao najpotpuniji srpski film godine. To
ni ne bi trebalo da ¢udi, imajudi u vidu da
Odumiranje nekom tamo potencijalnom,
strpljivom, dobronamernom i fokusiranom
gledaocu nudi dovoljno toga — iskrenu
emociju, ubedljivu dramu, likove Cije patnje
i posrtanja deluju uverljivo, pa i poznato,
nekoliko prizora za pamdenje, pominjanu
serioznost, sveopstu kultivisanost i jasnu
poentu.

Pametnome dosta.
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S engleskog prevela: Mimica Petrovi¢ Radovanovic

Vek dzeza (14)

Bil Krou

Bil Krou je nezavistan dzez muzicar (kontrabasista) koji Zivi u Njujorku. Pise
humoristicku kolumnu za mesecni internet casopis ,Allegro”. U svojoj knjizi
,Jazz Anecdotes” uradio je izvanredan posao uhvativsi neizrecivo: osecaj
samog dZeza, dudevnost i ludi humor koji koegzistira sa melanholijom i
nemirom. U ovoj knjizi smeh ini Cesto brutalan i tegoban Zivot dZez umetnika
podnosljivim, cak i zabavnim, a iskriCavi dijalozi ¢e oduseviti svakog ko voli
dobru pricu.
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Rec,Dzez”

U knjizi,,Anegdote o dzez muzicarima”
Cini se prikladnim da se jedno poglavlje
pozabavi samom rei ,dZez". Bilo je
mnogo pokusaja da se ustanovi poreklo
re¢i, ali nijedan nije bio potpuno
uspesan. Neki lingvisti su otkrili poreklo
u Africi i Arabiji, dok se drugi, sa
verovatno vise dokaza, drZe toga da po-
tice od francuske redi jaser, Sto znai
,,c’askati brbljati®. Postoje nagadanja da
jereCnastala prepravljanjem skracenica
licnih imena prvih muzicara: ,Carls”
(Cez) ili ,Dzejms” (Dzes). Po jednom
drugom izvoru, poreklo reci potice od
imena (ikaskog muzicara DZezba
Brauna.

Neki istoricari nalaze poreklo u
Zargonskim izrazima za spermu (eng.
gism, jasm). Tacno je da se re¢,jazzing"
dosta upotrebljavala kao izraz za snosaj,
ali niko nije sa sigurnoS¢u mogao da
utvrdi da je ovakva upotreba prethodila
muzickoj referenci. Neki prvi dZez
muzicari secaju se da su oko prekretnice
veka Culi kako se re¢,,jazz", i u Nju Orle-
ansu i u San Francisku, koristi u erot-
skom smislu.

U jednoj prici pominje se parfem kao
moguci izvor reci. Dok je kao mladic radio
u cirkuskom bendu u Luizijani, Garvin
Busel je sa nekim starijim muzicarima
diskutovao o ovoj temi:

Ispricali su da su Francuzi sa sobom u
Nju Orleans doneli i proizvodnju par-
fema i da je u mestu bilo veoma
popularno ulje jasmina (eng: jasmine).
Kad su ga dodavali parfemu, to su
nazivali ,jassing it up” (ulep3avanje,
zacinjavanje). Jak miris je bio popularan
u oblasti crvenih fenjera, gde bi prosti-
tutka pridla potencijalnoj musteriji i
upitala: ,Da i si, mladicu, veceras za
'jass'?" lzraz je postao sinonim za
erotske aktivnosti, ali se primenjuje i u
muzici.

Njuorleanski bend - DZonija Stejna je
1916. svirao vrstu muzike koja je bila
nova u Cikagu. H.0. Brun opisuje kako je
JaZez" postalo ime muzike ko;u su swra//
Dok su bili u klubu,,Silers”, re¢  jass” je
prvi put primenjena na muziku.
Penzionisani vodviljski zabavljac, raz-
galjen nerazblazenim mesanim viski-
jem i nadahnut pulsiraju¢im tempom
ovog Zivahnog benda, ustao je od stola i
povikao: Jass it up, boys!”
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Rec,jass” je u raskalasnom Zargonskom recniku cikaskog podzemlja bila op- scena, ali
je’kao i druge vulgarne reci tog tipa primenjivana na sve i svasta i toliko je imala Siroku
upotrebu da je njeno pravo znacenje postalo opskurno.

Hari Dzejms, menadzer ,Silersa’; nije oklevao. Kad je pijanica nastavio da uzvikuje , Jass
it up, boys!; Cikaski strucnjak za klubove se zamislio. Pripiti vodviljski zabavlja¢ unajm-
ljen je da sedi za stolom i vice: , Jass it up!” svaki put kad bi to poZeleo — a pica su bila na
racun kuce. Sutradan je bend angaZovan, a iznad ulaza je sjajnim crvenim slovima
pisalo:

STEIN’S DIXIE JASS BAND

0d tada su stanovnici (ikaga imali re¢ za neimenovanu muziku.

Posle nekih personalnih izmena, bend je angazovan u restoranu ,Rajzenveber” u
Njujorku.

Energican naslednik regtajma napokon je okoncao svoj razvoj od rei jass” do ,jasz” i
u Njujork tajmsu od 2. februara 1917. otkrivamo da se prvi put pojavila re¢ koja se
pisala jazz". Reklama ,Rajzenvebera” na zabavnoj strani tog izdanja hvalisala se:
,Prvo pojavljivanje na Istoku ¢uvenog ‘Original Dixieland Jazz Banda™. Nik Laroka
tvrdi da je re¢,jass” promenjena zato $to deca, kao i nekoliko vragolastih odraslih
ljudi, nisu mogli da odole iskusenju da obriSu slovo,,j* sa njihovih postera. (U engles-
kom re€,,ass” znaci ,magarac”, ,zadnjica” i ,sno3aj” — prim. prev.)

Ralf Berton je imao drugog kandidata za prvu upotrebu ove reéi. On daje sledece
objasnjenje:

Plesac i komicar Dzo Frisko je 1915. godine imao angazman u Nju Orleansu i Cuo je
belacki spazam bend, kako je lokalno nazivan (instrumenti napravljeni od stvari iz
domacinstva i komicne ludorije), koji je svirao vrstu vesele parodije na muziku koju su
naudili u crnackim oblastima crvenih fenjera. Frisko im je nasao svirku u,Lembs
kafeu” u Cikaqu, pod nazivom ,Tom Brown’s Band from Dixieland”. Posao je dobro
i5a0; produZili su im angazman.

UvaZeni sindikalni muzicari prezirali su uljeze i objavili su oglas optuZzujudi ih da
sviraju ,nista vise do jeftinu, besramnu JASS muziku”. Sokantna re¢ od Cetiri slova
imala je predvidiv efekat. Sledece nedelje je ,Lemb” morao da doda jo$ Cetrdeset
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stolova i promisljeno je promenio njihov
naziv u,Brown’s JASS BAND from Dixie-
land”. To je bila prva poznata javna
upotreba ove redi.

MoZda nikad nece biti jasno utvrdeno ko
je prvi upotrebio ovu re¢. U svakom
slucaju, brzo je prihvacena kao univer-
zalni izraz za muziku improvizovanu za
brzi ritam. Nejtan V. Pirson mladi opisuje
neodobravanje ove nove muzike od
strane izvesnih moralista:

Negodovanja protiv dzeza bilo je u
izobilju. Na primer, grad Sion u llinoisu
je januara 1921. zabranio dZez, sta-
vljajuci ga u isti rang sa duvanom i
alkoholom, kao greh bez koga njegovi
gradani mogu da Zive. Mnogi su sma
trali da re¢,dZez" u sebi ima seksualnu
konotaciju. Sto je gore, strahovalo se da
je ,divlji“ ples koji su njegovi ritmovi
izazivali navodio mlade na seksualnu
razuzdanost i izopacenost. S obzirom na
to doba, takav plasljiv stav verovatno je
pojacao interesovanje za muziku i njeno
drustveno okruZenje.

Ma kakvo da je poreklo reci ,dZez', ona je
odolela mnogim pokusajima da je pro-
mene. Djuk Elington je nikad nije
odobravao i vise je voleo otmeniju termi-
nologiju. lzjavio je:

Sve u svemu, dZez je oduvek bio kao
neki mladic s kim ne biste Zeleli da se
vasa Cerka zabavlja. Re¢,dZez” je deo
problema. Ona nikad nije izgubila vezu
sa njuorleanskim burdeljima. Tokom
dvadesetih pokusao sam da ubedim
Flecera Hendersona da to Sto radimo
nazovemo ,crnacka muzika®. Sada je
kasno. Muzika se toliko integrisala da ne
moZete da kaZete Sta je Sta kad je boja u
pitanju.

Drugi ljudi su izrazavali nadu da ce se
sama muzika osloboditi ,stigme”
seksualne konotacije. Napori muzickih
Casopisa tokom tridesetih i Cetrdesetih
da izmisle novu re¢ imali su za rezultat
neubedljive zamene kao Sto su ragto-
nia“, ,syncopep”, ,crewcut”, ,Amerimu-
sic"i, Jarb”.

Seksualna konotacija redi je sada, u 21.
veku, skoro potpuno iSCeznula.,Dzez" se
sada koristi da oznadi razne muzicke
forme, kao i stil brodvejskog pozorisnog
plesa, patentirani reZim vezbi, toaletnu
vodu, ko3arkaski tim i, nekad, marku
kompjuterskog softvera.
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Pi§e' Aleksandar Nikoli¢ Coa

Ziveti vecno

Oa5|s - Definitivno mozda veliki bend

Toni Parsons je jednom prilikom izjavio da su Oasis primer kako uspeti bez talenta. | u
neku ruku bio je potpuno upravu. Kada bi me neko pitao da li volim i slusam Oasis rekao
bih "naravno". Sa druge strane na pitanje da li mislim da ii :maju izuzetne tekstove i
vanserijsku muziku morao bih da odgovorim sa "ni najmanje". Pa sta je onda to sto éini
ovaj bend velikim?

Na to pitanje tesko da bilo ko moZe da da potpun odgovor. Sve je pocelo na granicnom prelazu
izmedu osamdesetih i devedesetih. Grandz je uveliko uzimao maha u Americi ¢ekajuci “Never-
mind”i“Ten” da ga zacementiraju na muzickom postolju . Medutim ova nesvakidasnja pojava
koja je izoblicila istoriju popularne muzike jezivo brzo se Sirila i starim kontinentom. Verovatno
izrevoltirani tolikom amerikanizacijom, ljudi na “ostrvu” su samo Cekali nesto Sto bi okrenulo
stolove, ili ih bar postavilo jedan do drugog, ne bi li bili dostojni zasedanja na prosecnoj srpskoj
slavi. Nogari tog stola deljali su se u Mancesteru. The Stone Roses su u to vreme ve¢ napravili
bum svojim debi albumom i prosli put od grupe neiZivljenih derana koje su svi u Mancesteru
bojkotovali do najpopularnijeg mladog benda u Ujedinjenom Kraljevstvu. Medutim, kako to
inCe biva, problemi sa menadzerom i unutar samog benda dovele su do toga da ruze brzo
uvenu, ili tacnije da se kamen pretvori u prah. Samim tim njihove cipele su ostale neispunjene.
U jednu su uskoili njihovi sugradani Oasis a u drugu londonski Blur. Britpop je brzo u sebe
usisao i imena poput Suede i Pulp ali najveca prasina se ipak pravila kad zaigraju dve cipele.
Tacnije kad krenu da se Sutiraju medusobno. Da ne bude zabune, nisu mediji izmislili rivalstvo
izmedu ova dva benda niotkuda. Njima u prilog su iSle i izjave iz oba tabora, iako je jasno da su
momci iz Oasisa debelo prednjaili.“Damien Albarn i Alex James treba da dobiju sidu i umru”
rece jednom prilikom Noel.

Imajuci sve to u vidu neizbezno se namece jedna karta na koju je Oasis igrao a to je-budi drko3!
Uspelo je mnogima pre njih, prvenstveno lanu Brown-u (The Stone Roses) kao direktnom
uzoru. Tako su braca Gallagher popljuvali i opsovali sve Sto se popljuvati moze tokom svoje
karijere. Nije viSe bilo zanimljivo samo prozivati Blurovce da su mamini i tatini sinovi. Medutim
time su vrlo lako obezbedili svoje redovno pojavljivanje u medijima a to im je dobro doslo. Tu
treba pomenuti i hm...specifican bratski odnos Liama i Noela. Cesto su braca dospevala u
novinske naslove tako Sto su se pobili medusobno ili prestajali da komuniciraju. Cela ta zbrka
oko njih stvorila je svojevrstan hajp koji je neretko postao bitniji od same muzike. Pogotovo
kada je nakon sjajnog debija “Definitely maybe” i njegovog dostojnog naslednika “What's the
story morning glory”kolicina inspiracije pocela da splasnjavala dok se, sa druge strane, koli¢ina
opijata povecavala.

Sledece godine se navrsava 20 godina od izdavanja cuvenog “Definitely maybe”. Albuma na
kome je sve “kliknulo” i koji je nakon nedelju dana otiSao u istoriju kao najprodavaniji debi
album u britanskoj muzickoj istoriji. Sta ¢ini ovaj album veliki osim munjevite prodaje? Vie
stvari. Naravno, prvenstveno su tu pesme poput “Live forever’, “Supersonic” i “Cigarettes &
alcohol”. Zanimljivi su i pojedini detalji na omotu koji, verovatno, svi vrlo dobro znate. Na prvi
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pogled vidimo bend rastrkan u obi¢noj sobi.
Medutim ako se zade u dublje posmatranje
ove klasicne slike krenu da izranjaju
odredeni detalji. Tako na TV-u imamo scenu
iz filma “Dobar, 103, zao". Na kamin je nava-
liena slika Rodney-a March-a, engleskog
fudbalera koji je igrao za Manchester City.
Obozavanje “gradana” je izgleda jedna od
retkih stvari oko koje su se Liam i Noel slaZu.
U donjem levom uglu omot imamo sliku
Burt Bacharach-a, americkog pevaca-kom-
pozitora koji je ujedno jedan od Noelovih
heroja. Svi ti detalji zajedno sa sirovim
zvukom gitara i melodi¢nim Liamovim
deonicama doneo je nesto novo u tadasnjoj
muzici. Spas koji su svi ¢ekali. Tipove kojima
ni tekstovi tematike “ja te volim ti si mi
devojka” nisu umanjivali maco stav i karakter
rok zvezda. Engleska im se klanjala vise nego
kraljici. Oasis su, koketirajuci sa mitovima, i
sami postali jedan.

Epilog price je usledio je 2009. Nakon 7
objavljenih albuma nestalnog kvaliteta i
nebrojenih medusobnih sukoba Noelu je
puko film i stavio je tacku na legendu zvanu
Oasis. Svet i nije bio u nekom prevelikom
Soku. Jebiga kako je drugacije pa moglo da
se zavrsi. On je oformio svoj Noel Gallagher
And The High Flying Birds dok je mladi
burazer sa ostatkom benda napravio Beady
Eye. Bratsko takmicenje se samim tim, u
neku ruku, nastavilo. Ako se oslonimo na
Cinjenicu da je Noel bio autor maltene svih
pesama QOasisa jasno je na koga je bila manja
kvota za pobedu. Medutim u fudbalu i
muzici kvote vrlo Cesto ne znate ama bad
nista. Umesto sigurnog keca dobili smo
neocekivani X. Oba tabora snimili su jako
dobre i jako uspesne albume. Time su mozda
oba ega podmirena na neko vreme. Pitanje
je koliko ¢e to trajati.

Razlog zbog koga sam se upustio u ovo
naglabanje je upravo ta godisnjica albuma
“Definitely maybe” Tacnije mogucnost
ponovog okupljanja benda za koncertno
obeleZavanje ovog jubileja. Ideju je,
zatudujuce, prihvatio veci  drkos...onaj
mladi. Stariji braca i dalje odbija tako nesto.
Ok, recice te, onda ipak nista. Ali kada se
setimo $ta je sve Noel kenjao za Albarna da
bi se nedavno izgrlili ko najrodeniji, otpevali
duet i najavili saradnju, nije nelogitno
oCekivati da ipak promeni plocu i oko ove
mogucnosti.

Da rezimiramo. Da li ¢e se Oasis ponovo
okupiti 2014.7

Definitivno...mozda...
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Pise: Milos Najdanovi¢

Rockumentarnica: Sound City

Nostal

I dobra re

Rezmer i producent: Dave Crohl

Scenario; Mark Monroe

glja

alma

Godine 1991. grupa Nirvana sa producentom Bucom Vigom uputila se iz Sijetla ka Los
Andelesu i ¢uvenom studiju Sound City da snime kultnu plocu ,Nevermind”. Deceniju

kasnije, bubnjar Dejv Grol ponovo kuca na vrata sada zatvorenog studija i u svom rediteljs-

kom debiju prepricava njegovu istoriju.

Sound (ity studio je sa radom poceo 1969.
godine i u njemu su snimali Nil Jang, Tom
Peti, Roni DZejms Dio, Fleetwood Mac,
Nirvana, Rage Against The Machine, DZoni
Kes, Queens of the Stone Age, Metallica,
Nine Inch Nails, Slipknot, i mnogi, mnogi
drugi, a najsveZije, pred samo zatvaranje,
Mastodon i Arctic Monkeys. Osim odlicne
opreme za snimanje, Sound City je zahva-
ljujuéi osnivacima DzZou Gotfridu i Tomu
Skiteru otkrio i probio Rika Springfilda,
delimi¢no je zasluZan za pripajanje paru
Linzi Bakingem/Stivi Niks bendu Fleetwood
Mac, i izrodio je neke od najpoznatijih pro-
ducenata poput Nika Raskulineca.

Film ima nekoliko prica u sebi. Od price o
Cuvenom Neve pultu za snimanje, preko
jedne od najboljih soba za snimanje Zivog
bubnja. Velika je, ima odliénu akustiku, a
nastala je sasvim slucajno i neplanirano.
Ostatak fabule je uglavnom prican hrono-
lo3ki, tako da prati kompletan razvoj studija
sa svim padovima i ponovnim uzdizanjima,
pa do samog stavljanja katanca.

Dusu dokumentarcu daju sporedne price o
osoblju i prijateljskoj atmosferi koja je
postojala u studiju. Takode, cilja na emocije
pricom o Riku Springfildu koji je, ponet
slavom, napustio DZoa Gotfrida koji je
predstavljao ocinsku figuru u njegovom
Zivotu; borbom za opstanak nove vlasnice
Siven 0'Brajen u vreme digitalizacije; o Pauli
Salvatori, sekretarici u koju su svi muzicari
bili zaljubljeni i, na kraju, o Niku Raskulinecu
koji je od obitnog potrcka postao cenjeni
producent.

Studio je tokom 70-ih dobrim delom 80-ih
godina cvetao, posla je stalno bilo, a na zidu
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je bilo sve vie platinastih ploca. Kraj 80-ih
doneo je digitalizaciju i uvodenje kompju-
tera u proces snimanja. U dokumentarcu se
skoro jednoglasno slazu da nikada nisu
prihvatili digitalni zvuk i nacin snimanja, jer
se muzika vise ne svira ve¢ programira, pa
svako moZe biit muzicar. Naravno, jedini
pobornik racunara je Trent Reznor, uz
opravdanje da on kompjuter koristi kao in-
strument, a ne iskljucivo kao alat za produk-
ciju. Pojavom kompakt diskova i inovativnih
tehnologija Sound City prelazi u vlasnitvo
Siven 0’ Brajen, nema musterija, a dugovi se
gomilaju. Dolazi Nirvana, za 16 dana sni-
maju ,Nevermind”, osvajaju americke top
liste i telefon u Sound City-u ponovo zvoni.
Javljaju se bendovi koji traze novi rok zvuk, i

bore se za opstanak analogne muzike: Rage
Against The Machine, Queens of the Stone
Age, Red Hot Chili Peppers itd. Zanimljivo je
da je nekoliko nedelja po uspehu ,Never-
mind“ albuma, preminuo osniva¢ studija
DZo Gotfrid.

Poslednje poglavlje filma pocinje sa Dejvom
Grolom koji kupuje Neve konzolu i kreira svoj
,studio 606”.. a onda pocinje magija.
Nastaje ,Reel to Reel” — okupljanje muzicara
koji su svirali u originalnom studiju da
zajedno rekreiraju magiju Sound City-a.
Pozivu su se odazvali Stivi Niks, Piter Hejs,
Robert Levon Bin, Rik Springfild, Pet Smir,
Kori Tejlor, Pol Mekarti, Krist Novoseli...
Vrhunac je dZem sesija nazvana,Manntra“ u
kojoj su ucestovali Dejv Grol za bubnjevima,
DZod Om za gitarom i Trent Reznor kao
pijanista i producent.

Prica koje se Dejv Grol dotakao je stvarno
dirljiva i prenosi duh netehnickog dela
snimanja i produciranja jednog albuma. A
Sound City je definitivno mesto koje je
okupljalo vrhunske muzicare. Film je malo
¢udno koncipiran, nelogitno ima neke
celine, a onda naglo postaje Cista hronoloska
prica. U pocetku Grol ima 3aljiv pristup
svemu, ali to vrlo brzo iScezava. Gorak utisak
mozda ostavlja kraj filma. Tolika prica i
hvaljenje studija, zasebno Neve konzole, a
na kraju vidimo da je Grol kupuje i kreira svoj
studio. Dejv nezvanicno nosi  status
+najljubaznije osobe u rokenrolu”, i treba
verovati u njegovu dobru nameru ovog
rokumentarca, ali ne moZe se ne postaviti
pitanje da li je sve to samo farsa i zapravo
dobra reklama za njegov,studio 606",
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PiSe: Milo$ Najdanovic

Matador, 2013

QOTSA

.Like Clockworks

Mracno, misteriozno, zastrasujuce...

"Ono Sto krasi pustinju, rece mali pring, to je $to se u njoj negde krije bunar"... Pustinja je
nekako muzicki uvek povezivana sa psihodelicnim rokom i Kraljem gustera. Ta ista pustara,
zvana Kalifornija izrodila je i Zanr stoner rok. Prvenstveno sa bendom Kyess koji je prerastao
u nesto mnogo vece - Queens of the Stone Age.

.Like Clockworks” je pratila serija animira-
nih klipova koji su najavljivali novu nocnu
moru ovog sablasnog benda. Nikako nece
nadmasiti  sjajni ,Rated R”, ali ozbiljno
pretenduje da komercijalno i kvalitativno
dostigne,,Songs for the Deaf” iz 2002. godine.
Na to ukazuje i sli¢na postava koja je radila na
albumu. U proces snimanja ponovo su
ukljuceni Dejv Grol, Mark Lanegan i Nik
Oliveri.

Jedan deo pesama snimio je bubnjar DZoi
Kastiljo, koji je u jednom trenutku otpusten iz
benda, te je dolazak Grola bio logi¢an pokusaj
popunjavanja praznine, makar dok se ne
zavrsi snimanje. Trajna zamena je DZon Tiodor,
koji je na albumu lupao bubnjeve na naslov-
noj numeri. Dodatno su svojim vokalima pricu
uvelicali Trent Reznor, Elton DZon, Aleks
Tarner, Broudi Dejl i Dejk Sirs. Ujedno, ovo je
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prvo izdanje koje je DZo$ Om stvarao sa Dinom
Fertitom i Majklom Sumanom.

DZo$ Om i ekipa oCigledno su se maksimalno
posvetili snimanju i produkciji, a same detalje
pesama su drzali strogo u tajnosti. Na listi
silnih instrumenata ne nalaze se samo silni
sintisajzeri, Sejkeri, ¢imbale, tamburica, kla-
rinet, vec i netipicni efekti, poput, citiram
»Zabe” i, vazduha”.

Omot inspirisan filmom ,Drakula” i ve¢
pomenuti klipovi ilustruju album kao mracan,
misteriozan i na kraju zastraSujuc. Pesme to i
isporucuju, kako tekstualno tako i muzicki.
Kao da im bas i gitarski rifovi nisu dovoljno
jezivi, ve¢ celu atmosferu dramatizuju Sejkeri,
perkusije i bubanj, a sa klavijaturama dodatim
u taj miks prolaze Zmarci na pojedinim pes-
mama.

Na prvo preslusavanje album deluje sasvim

prosecno. lzgleda da je najavljivana lista
gostiju samo podigla ocekivanja previsoko. Na
kraju vecina gostiju nije imala tolikog uticaja
na ceo album, vise su bili deo marketinske
kampanje usmerene na $to bolju prodaju. Cak
bi maksimalno uspeli u tome da im nije konce
pomrsio ,Random Access Memories” grupe
Daft Punk, objavljen u to vreme. Sa svakim
sledecim sluSanjem utisak o albumu se
znacajno poboljSava. Ono Sto na pocetku
deluje kao zbrkana lista pesama polako dobija
smisao. Vecinom zvuci namerno gitarski sirov,
prepoznatljivo za QOTSA. Rokerskije, pomalo
veselije su,| Sat By the Ocean”, I  Had a Tail”
i ,My God is The Sun”. SuStu suprotnost
predstavljaju | Appear Missing”, ,Like Clock-
work”,,Keep Your Eyes Peeled” i, The Vampyre
of Time and Memory” na kojoj ¢ak Om svira
klavir.

Najkompletnijim delom albuma ¢ini se sarad-
nja sa Reznorom na pesmama ,Kalopsia” i
Fairweather Friends"., Kalopsia“ kao imenica
oznatava stvari koje se ine lep3im nego 3to
zapravo jestu. Klip za tu numeru predstavlja
Cudoviste koje se krije pod maskom kako bi
delovalo lepSe. Reznor i Om udruZenim
vokalima, podrzani Aleks Tarnerovim sti-
hovima, vedim delom pesme kreiraju tuznu
atmosferu, traZe sazaljenje za Cudoviste, a u
refrenima kada cudoviste pokazuje pravo lice,
sintisajzere  odmenjuju  Zestoke  gitare.
Fairweather Friends” je potraga za iskrenim
prijateljima (umesto, kako naslov govori, onih
koji vas napuste kada imate problem) i mozda
je najbolja na albumu. Vokalno udruzuje
DZo3a Oma sa Nikom Oliverijem, Broudi Dejl
(Omova supruga), Markom Laneganom
(ujedno ko-autor pesme), Trentom Reznorom
i Eltonom DZonom, koji takode svira klavir
ovde. Bogami, ako su ovo Omovi pravi
prijatelji, nije mu nimalo lode.

Poenta albuma je strah od smrti i svest o
ljudskoj smrtnosti, zapravo Omovoj smrt-
nosti... ali i razoarenje. Vraten iz mrtvih
nakon rutinske operacija koja je krenula po
zlu, zamalo je digao ruke od svega. Ali mesto
da nestane i zavuce se u,ze¢ju rupu nikad da
ne bude pronaden” (I Appear Missing), pevac
izlaz nalazi u umetnosti i stvara jako lican
album, uz pomoc svojih prijatelja iz muzickog
sveta, i postaje Vampir vremena i secanja.

Da Vampir vremena i secanja umro je?
PreZiveo sam. Govorim. DiSem. Nekompletan sam

Misli$ da je najgore od svega daleko iza,
Ziv sam, ura, gre3is ponovo jer ne osecam ljubav

#Muzi ka |




Pise: Milos Najdanovi¢

RCA, 2013

Kings of Leon
Mechanical Bull

Mehanicki bikovi po juznjackim barovima
Sirom Amerike jedna su od glavnih atrakcija.
Ceo minut traje borba koja je zabavna i
uzbudljiva, a Debra Vinger u filmu Urban Cow-
boy pokazala je da ova igra moZe biti i sekse-
pilna. Uz dodatak rokenrola i ljubavi,Mecha-
nical Bull” grupe Kings of Leon pruza sve Sto je
potrebno jednom modernom kauboju.

Na,Mechanical Bull” braca Falovil vraaju se
korenima i svojim prvim diskovima. Na,Come
Around Sundown” i, Only by the Night” vise
su se okretali alternativnom roku i evropskom
trzistu, dok su u svojoj rodnoj zemlji bili
potcenjivani. Vec sa prvom pesmom ,Super-
soaker” i stihovima Cause I'm the super
soaker, red white and blew ‘em all away, Zele
da se predstave kao Amerikanci koji nisu

PiSe: Milo3 Najdanovi¢
4AD, 2013

The Natlonal

L Find Me

Plivamo nizvodno; hodamo pognutih glava;
gledamo svoja posla. .. Bezimo od problema,
muka, kavge. .. ali nas na kraju problemi sa-
mi pronadu. Bez ugovornih obaveza, rastere-
¢eni od svega, spremni da naprave pauzu, The
National ipak nalaze brzo inspiraciju i samo tri
godine od ,High Violet” objavljuju novi disk
JTrouble Will Find Me”.

Na tragovima post pank depresije bend nado-
graduje svoju muziku i mozZe se reci da su u
poslednjim godinama uspeli da naprave
autentican zvuk, moZzda ve¢ savrSen. Kako je u
jednom stranom mediju napisano, oni sada
samo ,odrzavaju briljantnost”. Nema mnogo
pomaka, The National su se jednostavno pre-
pustili i pravili muziku po ve¢ proverenom
receptu.

Za potrebe snimanja, indi rokeri su se odlucili
za izolaciju u ambaru prepravljenom u mu

*Muzika

zaboravili svoje pocetke inspirisane juz-
njackim rokenrolom i bluzom. Na to sve
dodaju garazni zvuk i otkrivena je Sema iza
albuma. Upravo mesavina ovih Zanrova,
pogotovo sa brzim pesmama, podseca na
prva dva albuma,Youth & Young Manhood” i
,Aha Shake Heartbreak”.

Kings of Leon jesu karakteristicni i po svojim
ljubavnim pesmama, to rade odli¢no, zato ni
ovaj album nije smeo da prode bez neznije
strane. ,Beautiful War”, ,Temple”, ,Wait for
Me”, ,Tonight” i,0n the Chin” mogu se svesti
pod laganije i emotivnije. Kao i sve balade
Kings of Leon, idealne su za vodenje ljubavi i,
uopste, osecanje prisnosti sa voljenom
osobom. Dodude, treba ih izbegavati u
periodima raskida.

zicki studio (Clubhouse). Namera je bila da
¢lanovi budu nerazdvojni, da budu tim koji ¢e
jednim zajednickim procesom doci do Zelje-
nog zvuka. Prva inspiracija za stvaranje je
jedan od najlepsih ljudskih osecaja — rodenje
deteta. Novopeceni otac Eron Desner u
njihovu muziku unosi osecaj blagostanja i
pozitivnih emocija. Sta je onda poremetilo
stvari? Upravo ono iz naslova,,Problem ¢e me
naci”. Tako je proces snimanja pri samom
startu prekinut tornadom. Zatvorenima u
studiju, bez struje, momcima nije preostalo

ool g

Kada se kompletno sagleda, disk je poprilicno
konzistentan. Nema ociglednog koncepta, ali
neke sitnice, pocev od omota albuma i
njegovog naziva, navode nas ka americkim
barovima i urbanim kaubojima. Nekako su i
pesme uskladene da pocinju brzim tempom,
kada vas provod u baru tek pocCinje, a
poslednja ,On the chin“ bas zvudi kao sikter,
kada su vec svi pijani, leze po(d) stolovima,
dok osoblje polako naplacuje racune, sluZi
zadnju rundu i vec krece sa ¢iScenjem poda i
skupljanjem stolica.

,Mechanical Bull“ je napravijen da zvui
jednostavno i vrlo pitko Sto ume da bude loSe
generalno, ali je ritmican i to na ovom primeru
zvudi savrseno. Vidi se da je pailjivo pri-
preman, da iako prost, on bude kompletan.
Cak su izbadili i neke Sire drustvene teme u
stihovima i okrenuli se ljudskoj svakodnevnici.
| stvarno mu je teSko nadi ikakvu manu. Braca
suispravila sve greske sa svojih prvih albumaii
servirali ih publici u mnogo zrelijoj i ozbiljnijoj
ambalazi.

nista drugo no da pod svecama sviraju aku-
stitno. Kasnije je naiSao i uragan zbog koga su
brinuli za svoje najbliZe. Na muziku se sve to
odrazilo odli¢no. Ambivalentnost emocija al-
bum ¢ini ljudskim. Samo na trenutke pozi-
tivan, uglavnom prevladava osecaj potiste-
nosti. Osecaju se strah i tuga iz kojih se radaju
nada i uteha.

Sa tehnicke strane, sve je besprekorno i pre-
cizno. lako je najavljeno dosta poznatih
gostiju, preslusavanjem se ne primecuje da su
imali znacajan uticaj. Primetan je napredak na
klavijaturama, mnogo su bolji aranZmani i
stvarno odlicno odslikavaju atmosferu. Pored
post pank uticaja, teZi se ka indi folku, Sto je
danas itekako tipicno za moderne indi
bendove. Raznolikost instrumenata lepo je
ukomponovana u jednu celinu kojom diriguje
bariton glas Meta Berningera.

Album iz dubine vuce ka povrsini, tezi nekom
boljem pogledu na svet iako mu nije takva
tematika. ,Trouble Will Find Me” dodatno i
neosporivo potvrduje da National nisu
festivalski bend. Oni sumnogo licniji, privatni,
smatrate ih samo vasim. Ne Zelite da ih delite
sa svetom. SluSacete ih potpuno sami, u krugu
najblizih prijatelja ili u nekom mra¢nom klubu
izbegavajudi kontakt sa osobom do vas.
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Pise: Aleksandar Nikoli¢ Coa

Brigand

/aplesimo gresnic

Nije sumanuto reci da je debi album Briganda
bio jedno od najis¢ekivanijih izdanja u zemlji.
Jo3 od nesrecnog kraja Jewy Sabataya cekalo
se Sta e Velibor Nikoli¢ uciniti u svom
prirodnom okruZenju, tj. u nekom bendu.
Popunio je on prazninu izmedu JS-a i
Briganda instrumentalnim EP-jevima i solo
albumom. Taj album, iako stislki drugaciji od
oCekivanog, ispao je sasvim dobro dok mu dva
instrumentalna EP-ja, ruku na srce, i nisu bila
neophodna. Izvesno je da je na Brigand bila
usmerena mnogo veca paznja nego svojevre-
meno na Jewy Sabatay. Mozda cudno zvudi,
ali tako je. Ipak je Jewy bio bend ispred svog
vremena, tacnije ispred svoje zemlje. Postao
je popularan tek nakon prestanka sa radom ali
je znatiZeljnim udima, koje su se radale
paralelno sa njegovim krajem, ostavio
nekoliko bucnih albuma u zavestanje.

| konacno je dosao poziv na ples svim gres-
nicima koji su fanati¢no uZivali u “Andelinom

PiSe: Aleksandar Nikoli¢ Coa

Organik toy
Unfit

Obi¢no bih pricu o bendu zapoceo nje-
govim svrstavanjem negde, bar priblizno.
Sa Organic Toy to ide malo teze, mapirati
njih u muzickom koordinatnom sistemu
konfuzije delikatna je rabota. Jeste to
instrumentalni rok najsirovije receno, ali
Sta kada se krene dublje? Driblali su mi
mozak Zanrovi i izdriblali... Previe je ovo
tvrdo za postrok a opet nekad previse
"lako" za postmetal. Jo$ kad dodate space
sintove, onda pa tek...

Bilo kako bilo, ovde imamo devet numera
intrigantnih naslova i intrigantne dina-
mike sa generalnom presudom da je ovo
ipak "tvrd" album. Ve¢ u uvodnim nu-
merama se da osetiti celokupan zvuk na
izdanju, ali ipak ne znate kada ce vas neki
momenti iznenaditi. Tako recimo "XX"

osmehu’, “Nihilistu” i poslednjem “Jewy
Sabatayu”. Mnogobrojni grenici ustali su da
zaigraju jer koraci su bili tako poznati. .

Album simboli¢no otvara numera ”Srpski rok”
koja tangira globalni kulturolo3ki fenomen
hipstera. Pesma pocinje lagano, neodoljivo
blokautovski, da bi u prvi minut krenula
silovitije, a svoj vrhunac doZivela odlicnim
rifom pola minuta kasnije odmotavajuci se
nadalje u skoro pa poletnom raspoloZenju. U
prevodu hajlajt albuma “na keca”. Vec sa
sledecom “Kriptid i Alisa” bend se povlaci na
teritoriju sumornijih nota i Sifrovane lirike. U
tom maniru je, inace, vecina albuma. Stihovi
poput “Maj¢ino mleko u topao asfalt”
(“Samostrel”)  definitivno  predstavljaju
upecatljive slike maglovite poente. Ali ta
magla je jedan od razloga $to cete se albumu
vracali iznova i trenirati vid. U “Mesecevom
kumu” se najjasnije izdvaja joS jedan mo-
menat koji krasi album, a to su eksplozivni
izlivi izmedu sredine i kraja pesme. Konkretno
stih “Mozda ti bas ne bude sve dozvoljenc’,
koji se gradiranjem glasovnog intenziteta u
toku ponavljanja pretvara u emociju ocaja, a
koja se prostim pogledom na slova ne naslu-
Cuje kao moguca.

“Samervind” je najslabija tacka albuma.
Umesto nje bi pun pogodak bila neka od dve
numere koje je bend objavio kao singlove, a
koji se nisu nasli na ovom albumu. Ukoliko bi
hteli da podignu atmosferu “Malarme” bi
svakako bila odli¢no resenje dok bi “Okovan”
dodatno zacementirala sporiji tempo, ali je od

isece usi jednim rifom koji kao da je ispao
iz dzepa Tool-u. A Zene su navodno neznija

stvorenja... E pa, ne u ovoj pesmi. Njen
nastavak u numeri "XY" dosta spusta
tempo i pokazuje smireniju stranu muskog
karaktera. Jedan od vrhunaca albuma je
svakako numera "21" koja, iako najkraca,
vrlo veSto oslikava duSu na pokretnim
stepenicama ka nebu, odnosno poslednjoj
pesmi "Brighter spot". Medutim, ne dajte
da vas naziv poslednje pesme zavara. Dusa
je poprilicno pokisla i skenjana. Spolja je
kvasi kisa, a iznutra saznanje da je pad
o0dozgo neminovan jer svi znamo da gore
vise ne stanuje niko. Zamislite Son Penovu

obicne Brigand balade odvaja vanvremenski
stih “Ti si se uvek smejala kao Jugoslavija”. |
dalje nije najjasnije zasto se ove dve pesme
nisu nasle na albumu. Mozda je jednostavno
proteklo previde vremena od njihovog
pojavljivanja.

Takticki, negde u sredini albuma, smestena je
najbrza stvar na izdanju. Silovita “Voleo sam
te” odlicno premo3cava sporije polovine
izdanjai jos jedan je dokaz da se bend odli¢no
snalazi u brzem tempu. Prava je Steta 3to tu
snalazljivost ne upotrebljavaju cedce. Sa
druge strane mosta cekaju nas naslovna
pesma “Zaplesimo gresnici” u stilu refrena
“Blentostamina” ve¢ pomenutog Block Out-a,
kao i pritajeni hit umerenog tempa “Metak sa
mojim imenom”. Prava poslastica ostavljena
je za kraj a to je pesma “Tri noci". Nije ona
najbolja na albumu, da se razumemo, ve¢ je
epitet poslastice dobila zato Sto na njoj
gostuje Jarboe koja je narodu najpoznatija
kao ¢lan kultnog benda Swans. Medutim, za
pritu Briganda jednako je bitan i podatak da
je ova pevacica snimila i zajednicki album sa
bendom Neurosis, koji su ocigledno jedan od
uzora Veliboru i Brigandu. Ne nije naucila
stpski zbog pesme, mahom je samo svojim
glasom drzala pozadinu umesto gitarskih
solaza.

“ZapleSimo gresnici” definitivno zvudi kao
album za plesanje. S tim Sto kad kazem
"plesanje" mislim na zombije koji ple3u tango.
Svi gresnici kojima je ovaj album namenjen
shvatice da je to zapravo kompliment.

facuiz filma "21 gram" — to je tu negde.
Sto se tehnickog aspekta albuma tice, svi
instrumenti sem bubnja (i nekih sintova)
snimani su u londonskom "Bonafidestu-
dio”. | tu upravo lezi problem. Bubanj
sniman u Zemunu primetno "Str¢i" kvalite-
tom u odnosu na ostatak instrumenata, a
to ocigledno nije moglo da se ispegla ni u
miksanju albuma. Sa druge strane, to
teSko da se moZze smatrati validnom
zamerkom imajudi u vidu da je bend sam
finansirao snimanje i objavljivanje albuma
i da je krajnji rezultat uprkos svemu
odlican.

Organic Toy su ovim izdanjem upali u onu
fioku "Dobro Cuvane tajne srpske muzike"
iz koje su svojevremeno, i sasvim zaslu-
Zeno, izmileli bendovi Consecration,
Emanuil, Fluid Underground, nekadasnii
Jewy Sabatay i jo$ poneki. Da li ¢e i oni
uspeti da se iskolebaju iz te fioke u neku
fioku iznad videcemo. Sto se mene tice, ja
evo pokusavam da je otvorim ovim
tekstom. Medutim, zardale 3arke malo
oteZavaju posao, a mene ima jedva 75 kila
(sa patikama, prstenjem i glavom teskom
od sinoc), tako da 'ajde pomagajte i vi
malo.

#Muzi ka |
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ul. Milojka LeSjanina 1
018/242-261

za viSe informacija
posetite nasu FB grupu



CrynenTcku nestap Hu
YcTaHoBa 3a (TaHAapA cTyaeHata Peny6nuke Cpbuje

Uprava

Studentski centar NiS, Ustanova za standard
studenata Republike Srbije

Velikotrnovska 2

WWW.SChis.rs, info@scnis.rs

tel/fax 236-686,226-487,231-339

Studentski dom - Paviljon I i II i Linijski
restoran - Topli¢ina 1

Studentski dom - Paviljon III i Linijski
restoran - Velikotrnovska 2

Studentski dom - Paviljon IV i Linijski
restoran - Gradsko polje bb

Aperto - studentski klub na Fakultetu
umetnosti

Bridge caffe - studentski klub na
Gradevinsko-arhitektonskom fakultetu

House caffe - studentski klub u zgradi
Uprave Studentskog centra Nis



